





Zbirka

ljubimskih in snubilnih pisem.

Po raznih vzgledih ségtavil

V Ljubljani.
Zalozil in prodaja Janez Giontini

1889.



Ti bel’ papir, ti listek bel’,
Cemu bi ti nek’ dober bil?
Cemu bi ti nek’ dober bil —

Vse ¢rno te prerisal bom,
In ljub’ei pismo pisal bom, —
In Jjub’ei pismo pisal bom —

F. H.

Tiskala Kleinmayr & Bamberg v Ljubljani.



Uvod.

Nauk za spisovanje ljubimskih in snubilnih
pisem je iz dveh ozirov potreben, prvié za take,
ki ne najdejo sami pravih besedi za svoje obcutke,
drugi¢ pa za take, ki ne znajo popolnem pravilne
slovenséine pisati, ter iz tega uzroka iscejo vzgledov.

Tak nauk tudi ni pohujsljiv; kajti snubilna
pisma so sama na sebi potrebna, ljubimska pisma
pa so se pisala in se hodo tudi brez tega nauka,
samo da bodo vsled tega nauka morda lepsi in
‘nravnejsi sestavljena, ko brez njega.

Splogna pravila za spisovanje takih pisem naj
bodo sledeca:

Mozki naj pise bolj na kratko, pa resno in
s prevdarkom. MoZu se ne spodobi mnogo besedo-
vanja, najbolj pa ga kazi laz; toraj naj nikdar ne
obljubi, ¢esar bi ne mogel spolniti! Sala ali dovtip
se mozu dobro pod4, pa vedno v mejah dostojnosti.
Vsako opravljanje druzih ljudi je zoperno tudi v
pismih, Zenska smé bolj na &roko pisati, pa le,
kadar je znanje Ze trdno. Njena pisava naj bo nezna,
prizanesljiva, ljubezni polna, krotka in skromna. Fraze
emancipiranih Zensk so moZzem ostudne. Dekletom
pa je zoperna mozka baharija, katere naj se varujejo.
Vsak naj pise, kakor mu srce veli, pa bo najbolje
zadel! Bati se je prehitre sodbe, prenagljenega oci-
tanja, ki se mora potem navadno popravljati in
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preklicavati,. Moz ne obsodi brez dokazov. Kadar
pa dokaze ima, naj dela mozko in naj vez razstrga,
ki mu sluzi le % v zasmehovanje. Ce je pa dejanje
odloéno in trdo, ne smé to biti beseda v pismu;
odpovedati ljubezen v surovih, razzaljivih besedah
ni mozko in je izobra?enega moza nevredno; beseda
naj bo kratka, zmerna in odlo¢na, pa ne raﬁaljwa
z lepo besedo se lahko isto pové ko z grdo. Se
menj pa se spodobi gospicam rabiti nasproti ne-
zvestemu ali pa nepriljubljenemu éestilcu razzaljive
ali surove besede. Ako ti je Gestilec nadlezen, od-
vrni ga s hladnostjo pa mirnostjo, ne pa z razza-
ljenjem; ako ti je pa ljubimec ali Zenin nezvest po-
stal, kaznovala ga bos najhujse s tem, ako se kazes
kakor bi ti na njem ne bilo dosti lezede; varuj pa
se psovanja, ker s tem podiras zadnjo iskro sposto-
vanja, ki si ga prinjem se imela. Istolako je treba
postopati mozkim. Lastna vrednost naj ti bo vedno
vodilo pri takih pismih, pa si smes biti gotov uspeha.
Lepo se poda, ako se vpletejo med tako pismo

citati iz raznih pesnikov. Pa napagno je, prepisati
celo pesem, ampak vzame se le en par vrst, katere
se ti zdé najbolj primerne za svoj polozaj. Na pr.:
¢e bi se ljubimee hotel pritoziti, da najde premalo
nasprotne ljubezni in bi si v izraz tega cGulila izbral
znano narodno pesem: <Davi je pa slanca padla»
itd., ne bi kazalo, citirati celo pesem, ampak zado-
stujejo vrstice:

<Ravno v sredi moj’ga srca

Ena roZiea eveti,

e ne bo$ jej prilivala,

Se gotovo posudi!»

Da bi imeli bralei te knjizice nekaj takih pesmic

v izbiro, katere lahko porabijo v odlomkih za citate
v svojih pismih, pridejali smo koncu tega spisja nekaj
pesmic nekaterih bolj znanih slovenskih in druzih
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pesnikov, Poznovalei nage literature pa si bodo
sami vedeli nabrati na nagem Parnasu morda S3e
lepsih in bolj pripravnih sopkov.

Dostaviti menda ne bo treba, da se morajo
taka pisma pisati vedno na lep papir, kolikor mo-
goCe lepopisno; zavitek ali kuvert naj ne bo nikdar
prevelik; mala oblika je bolj prikupljiva, posebno
od zenske strani. Tudi na zunanji obliki je mnogo
leze¢e, ker se iz nje sodi na notranjo vrednost in
nravnost cGloveka.



1. del,
Zacetna ljubimska pisma.

Miad moZ pise vprvic gospodicni, ki se mu
je prikupila.

Visoko spostovana gospica!

Morda se boste moje malenkosti komaj e spo-
minjali.

Bilo je pred tremi tedni pri...... ovih v
Hisk cahytalfig Bili ste tam s svojo materjo. Vase
lepo obnasanje, Vase pametno govorjenje, kakor tudi
Vasa izvanredna lepota, vse to je naredilo globok
utis na mene, da Vas nisem mogel vet pozabiti.
Med tem ¢asom sem toliko lepega o Vas slisal, da
je moja sréna Zelja, natanéneje soznaniti se z Vami,
ako je Vasa draga volja.

Ker se Vam necem usiliti na ulicah ali na spre-
hodih, prosim Vas pismeno, da mi sporocite, ¢e imam
kaj upanja, pridobiti si Vage srce, in ako so Vasa
castita mati zadovoljna s tem, prosim Vas za ustop
v Vaso hiso.

Mislim, da o moji vrednosti ne boste dvomili,
ter se ne bojim, ako hocete pri druzih ljudeh po-
izvedeti, kaj o meni pravijo.
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Ako je pa Vase srce ze oddano, udal se bom,
akoravno fezkega srca, v svojo osodo, ter blago-
slavljal tistega, ki je toliko sreden, da je vrednega
spoznan tako blage in plemenite gospice.

Izvolite milostno v kratkem osreciti me z drago-
voljnim odgovorom.

7 odlicnim spostovanjem udani

Ivan Radovinski.
NasKrkiddne om0

Ugoden odgovor.

Dragi gospod!

Vase pismo me je iznenadilo. Upam, da me
ne boste slabo sodili, ako Vam odkritosréno reéem,
da me je razveselilo. Kajti tudi jaz sem se Ze davno
naucila, spostovati Vas, ker se toliko lepega o Vas
in Vasi znacajnosti slisi, ter je Vase obnasanje po-
vsem plemenito. Pokazala sem Vase pismo moji mami.
Moja mati so rekli, da nimajo ni¢ proti temu, ako
nas blagovolite obiskati, ter zaupajo Vasi postenosti.

Ako so Vasi nameni resni in posteni, hotem
Vas z veseljem pozdraviti v nasi hisi, ter se Vasega
zaupanja vredno izkazati.

S pozdravom spostovanja
Emilija Spiri¢eva.
V Svibnjem dné . . . . . .

Neugoden odgovor.

Blagorodni gospod!

Kolikor ¢astilno je tudi Vase zaupanje do mene,
vendar, Zal! Vase prosnje ne morem ugodno resiti,
ker sem Ze zarocena z mladim posestnikom J. iz
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V...., kateri je iz ljubezni do mene ze marsikaj
Zrtvoval, toraj bi bilo grdo od mene, ko bi mu
odpovedala brez uzroka.

Lahko mi verjamete, da mi je tezko, dati Vam
tak odgovor, pa upam, da boste vedeli ceniti moje
uzroke.

Prepricana sem, da boste nasli kot izvrsten,
znacajen moZ, za kakorsnega Vas poznam, lahko
tako nevesto, ki bode Vase ljubezni bolj vredna,
ko jaz.

V upanji, da mi ohranite vkljub temu svoje
prijateljstvo, ostajam z vsem spostovanjem

) Emilija Spiriceva.

V Svibnjem dné . . . . .

Miad moz razkrije deklici svojo ljubezen.

Predraga, ljubljena gospica!

Odpustite mi mojo smelost, da se obracam pis-
meno do Vas, Moléal sem, dolgo moléal in trpel,
pa zatrta ljubezen je prelomila spone in ne morem
Vam dalje zakrivati, da — Vas prisr¢no ljubim!
Vse moje misli so vedno pri Vas! Moje hrepenenje
ste le Vil Brez Vas mi ni Ziveti! Ne hudujte se nad
menoj! Usmilite se jetnika pred Vasimi nogami, ki
ste ga ocarali s svojo lepoto! Moja osoda je v
Vasih rokah! Vasa ljubezen bo naredila mene naj-
sreénejsega Cloveka, brez nje pa moram obupati!

Izvolite! Razsodite!

Do jutri pridakujem Vasega odgovora ter tre-
petam med upanjem in bojaznijo

Vas do groba ljubeci

Lavoslav Vzletel

YV Ljubljani dné . . . . .



Ugoden odgovor.
Dragi gospod!

Z velikim veseljem sem precitala Vase ljubez-
njivo pismo. Dali ste mi Z njim ugodno priliko, da
Vam tudi jaz svoje srce razkrijem, ki Ze dolgo za
Vas gori. Vase lepe lastnosti mi niso ostale neznane.

[zvolite nas torej kmalo obiskati, da Vam stisnem
posteno roko in Vas pozdravim kot izvoljenca svo-
jega srca. Vsa Vasa

Meta Brodnikova.
V Ljubljani dné=. . ., ..

Neugoden odgovor.
Cenjeni gospod Vzletel!

Kolikor tudi znam ceniti resni¢nost Vasih za mene
¢astnih obGutkov, moram Vam vendar sporoditi, da so
moj o¢e prestrogi v tej zadevi in ne dovolijo nobenega
znanja, kateremu bi v kratkem ne sledila tudi poroka.

Ker Vam Vage okolis¢ine do zdaj ne pripuscajo
zenitve, in ker tudi jaz nemam premozenja, ostalo
bi najino znanje brez pravega namena, in sprlo bi
me z mojimi starisi, ki sem jim pokorsi¢ino dolzna.

Sprevideli boste sami, da v takih razmerah ne
morem drugaée odgovarjati.

Sicer pa bodite mojega polnega spostovanja
preverjeni, s katerim se podpisem vdana

Meta Brodnikova.

Yo Ljubljaniddné o et

Pismo miadi udovi.
Spostovana gospa!
Akoravno Vas snubaéi kar obsipajo, vzel sem

si vendar pogum, da se Vam tudi jaz priblizam
ter Vam razkrijem svoje srce, ki Ze davno za Vas
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gori. Tezko mi je bilo, odlociti se za to pismo, ker
sem se bal, da se mi boste morda celo posmehovali;
vendar se slednjié nisem mogel veé premagati. To-
lazi me le upanje, da boste natanko presodila res-
ni¢nost mojih besedi in jih primerjala z laskanjem
drugih snubaéev, ki se Vam usilujejo iz razlicnih,
dostikrat samopridnih namenov, Skugnje imate do-
volj, da boste znali razlociti med laskanjem in med
resniéno ljubeznijo. Znano Vam je, kako moje raz-
mere stojé, in da lahko Zeno prezivim, ¢e bi prav
ni¢ ne imela; torej veste, da ne is¢em Vasega pre-
moZenja, ki res ni majhno; pa jaz bi Vas ljubil
tudi, ko bi ni¢esa ne imela, ko Vaso lepoto in Vase
lepo obnasanje, pa dobro srce.

Blagovolite mi v kratkem nekaj odgovoriti.

7 resniénim spostovanjem Vam udani

Dragotin Klanee.
V=Kranjiydng s adeas s

Ugoden odgovor.
Velecenjeni prijatelj!

Da Vam dokaZem, kako malo se zmenim za
tiste, ki se mi toliko laskajo, pa ljubijo bolj moj
denar, ko mojo osebo, odgovorim Vam na kratko,
da Vas istinito spostujem, akoravno se mi Se niste
do danes nikdar usiljevali. Ze veckrat sem si mis-
lila, ko bi se Se enkrat mozila, tacega moza bi si
zelela, kakor ste Vi. Ako torej resno mislite, v krat-
kem naredite Zenitovanje, vabim Vas uljudno, da
mi takoj in veckrat pisete, ter me tudi osebno ob-
is¢ete, da se natan¢neje dogovoriva. Ako pa isGete
ljubezni le za kratek céas, moram Vam reci, da se
v tako ulogo ne podam, ker bi pri tem preveé trpelo
moje dobro imé; saj veste, da mora udova na to
ge bolj paziti ko dekle. Kajti dekletu se Se kaj
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odpusti, udova pa pride precej na slab glas, ako
ima dolgo znanje brez mozitve, ter si pokvari vso
hodoénost. Kaj tako slabega mi menda ne boste
zeleli; toraj Vas pricakujem v nadi, da so Vasi na-
meni resni in posteni.

Ne hojte se tekmecev, ker vse bom odpravila,
brz ko za trdno zvem, kako Vi mislite z menoj.

Vam odkritosréna prijateljica

Milena pl. Rus, rojena Golobova.
ViKeanji dné: oo

Odlasajoé odgovor.

Velecenjeni gospod!

Vasa ponudba mi je zeld povsedi. Ceniti znam
Vag mozki znacaj, ki se mi hvali od vseh strani,
in v sredi svojih castilcev si mislim véasih, da bi
mi bil tak mo#, kakor ste Vi, morda Se najboj po
godu. Vendar za sedaj ¢ ne morem na resno zvezo
misliti. Le prevdarite, da je komaj Se stiri tedne
od tega, kar sem ranjcega moZa pokopala, in zdaj
bi bilo vendar e nespodobno, misliti ze na novo
zvezo. Da me nadlegujejo snubaci, tega nisem jaz
kriva, jaz jih nikakor ne vabim, odpraviti jih z grdo
pa se ne spodobi. To Vas ne smé motiti; nazadnje
bom vendar le tistemu roko dala, ki je bo najbolj
vreden, ne pa tistemu, ki se najve¢ prilizuje. Kar
se Vas li¢e, smem Vas zagotoviti, da niste poslednji
med mojimi snubadi. Samo to Vas prosim, da me
ne silite k hitri odloéitvi, ker sem Se vsa zbegana
po smrti svojega moZa in po trudu, s katerim sem
mu v zadnjih dneh njegovega Zivljenja stregla. Pu-
stite, da si se nekaj tednov oddahnem, potem Vas
hotem radovoljno sprejeti v svoji hisi, in se bova
lahko dogovorila, e Vam je resna volja.
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7 najlepsimi pozdravi ostajam z vsem sposlo-
vanjem Vam naklonjena

Milena pl. Rus, roj. Golobova.
NoRranjitd g des ity

Neugoden odgovor.
Castiti gospod!

Kolikor ¢astna je tudi Vasa ponudba, vendar
je ne morem sprejeti, in sicer edino iz tega vzroka,
ker se sploh ne mislim ve¢ omoZiti.

Otroka, ki mi Zivi iz prvega zakdna, ne morem
zavreci, to pa bi se zgodilo, ako se zopet omozim,
ker le predobro vém, da moZzje ne ljubijo tujih
otrok, Se svojih dostikrat ne prevec.

V spominu na svojega prvega moza imam za-
bave dovolj, pa v izreji svojega otroka; premoZenja
imam pa tudi za silo, da se mi ni bati pomanjkanja.

Bodite prepric¢ani, da Vas spostujem, kakor le
malo moz, pa bodite tudi preverjeni, da pri svojem
sklepu ostanem.

7 vsem spo3tovanjem
Milena pl. Rus.



1. del.
Pisma srecne ljubezni.

Vojak pise nevesti.

Draga Maricka!

Kako rad bi ti bil pisal e poprej! Pa ti ne
verjames, kako tezko pride vojak do pisanja. Vedno
so kake sitnosti; e te drugo ne zadrzuje, je vpitje
tovarisev. Slednji¢ sem ujel prosto urico, da ti prav
na skrivnem pisem te vrstice.

Kako se imas? Ali mislis kaj na mene? Oh,
kolikrat se te spominjam jaz!

Skor bi rekel, da vedno na tebe mislim, se celo
v sanjah, kakor pravi slovenski pesnik:

«Pa saj skoraj ni razlocka
Medju dnevom in nogjo,

Ako spim, o tebi sanjam,
Ak’ budim, pa spet také.»

Draga Maricka, ne ves, kako se mi tozi po
tebi! Nobena stvar me ne zanima okoli mene, ko
edino le misel na tebe. Kdaj bom zopet pri tebi?
Kdaj bom zopet pogledal v tvoje zveste o¢i? Dobro
je, da ¢as hiti in da vse mine na svetu. Tudi moje
vojascine ho enkrat konec. O Veliki noci upam, da
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bom dobil odpust. Kako bo to sre¢no svidanje! Se
vé da do poroke je treba %e Cakati dolga tri leta.
Pa tudi ta dolgi ¢as bo presel. Upam, da me bos
cakala do tje, da mi ohranis zvesto Jjubezen. O meni
ni treba dvomiti. Lahko poizves od mojih tovarsev,
da se za druga dekleta, kojih se ne manjka v tem
mestu, niti ne zmenim. Da mi bo &as preje pre-
tekel, daj mi prav pogosto pisati; saj lepzega veselja
nemam, ko prebiranje tvojih pisem.

Sluzba je tukaj trda, ker nas je premalo vo-
jakov umescenih, straze pa je treba dosti oskrbeti;
tako sem vsak drugi dan na straZi. Tudi sicer se
mi zdi vse pusto in dolgocasno. morda zato, ker
pogresam tebe.

Pozdravi mi tvoje in moje starse in tvojega
brata Miroslava in vse prijatelje in znance. S tem
se poslavijam od tebe in ti posiljam v duohu sto
prisrénih poljubov tvoj zvesti

Janez Strnisar.
ViGrader dné . . o ool

Odgovor.
Predragi moj Janez!

Tvoje ljubo pismo sem =z velikim veseljem
sprejela.

Ti ne ves, dragi Janez kolikokrat me zavoljo
tebe polijejo solze, posebno zvecer ob osmih, ker
se spominjam, da si ob tej uri prej k nam prihajal,
zdaj te pa ni ve¢! Mati so me veckrat zmerjali, Ce
sem se jokala; oée pa, in tega nisem pri¢akovala,
rekli so potem: «Naj se izjoka, to olajsa sréno bo-
leéino. »

Ko je tvoje pismo prislo, so hoteli vsi vedeti,
kaj si mi pisal in kako se ti godi. Jaz sem jim rekla,
da pustis vse pozdravit in da se ti dobro godi.
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Potem sem sla pod streho, da sem tvoje pismo
skrivaj brala, Vem, da sem ga desetkrat prebrala.

Mati so hoteli, da jim pismo preberem, pa jaz
tega nisem mogla in dala sem pismo oc¢etu, da so
ga materi prebrali, ko sem bila jaz v kuhinji. Ko
sem nazaj prisla, so o¢e rekli: <No, Janez se bo
vojas¢ine Ze privadil; iz pocetka je paé hudo, pocasi
pa #e gré. Ce bo¥ Janezu kaj pisala, pozdravi ga
Se od mene.» Vesela sem sla spat, in tvoje pismo
sem dala pod glavo in drugi dan sem ga zopet brala.

Tudi s tvojimi ljudmi sem govorila, ter jim
izrocila tvoj pozdrav, za kar so se zahvalili in
rekli, da moras tudi njim kmalo pisati.

S prisrénim poljubom te Se enkrat pozdravim
ter ostanem vedno tvoja tebe iskreno ljubeéa

Marija Strlétova.
¥ Ljubhjani dné ~» . . ..

Mlad rokodelec, ki se poda v tujino, se poslovi
od svoje ljube.

Izvoljena mojega srea!

Jutri na vse zgodaj se podam na popotovanje.
Poslovil sem se od tebe sicer Ze osebno, — ah,
bil je to nepozabljiv trenotek mojega Zivljenja —
vender mi vest ne pripusti, da ne bi ti pisal Se
nekaj vrstic, dokler bivam v ljubljanskem zidovji.
Locitev od tebe mi je silno tezka, vender se poto-
vanju odtegniti ne smem, saj ves, da se mora temu
podvredi vsak mojega stann, ¢e hoe potem v Ziv-
ljenji. kaj veljati. Bog te ohrani zdravo in nedolZno,
kakorsna si zdaj, in da se sre¢no zopet vidival
Kamorkoli bom prisel med sirni svet, povsodi me
bo spremljevala tvoja ljubeznjiva podoba. Ohranil
ti bom zvesto srce. Ne Zzaluj preveé, ter pomisli
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da sem v duhu vedno pri tebi. Tvoja ljubezen mi
bo dajala moé¢ za vse tezave, ki me ¢akajo. Kmalo
bodo pretekla leta mojega potovanja, — ti si mlada,
tebi se ne mudi z mozitvijo — in kadar se vrnem
nazaj, sklenila se bova v vedno zavezo! Kako lepo
bo tisto snidenje, ako nama ga Bog da!

Pi&i mi veckrat, jaz ti bom vselej pisal moj
naslov. Ako mi hoces Ze na to pismo kaj odgovoriti,
blagovoli ga poslati v: «Celovec, poste restantes,
kamor upam dospeti v &etrtek zveder.

Ostani moja, ne pozabl tvojega te presréno
Jjubecega

Vojteha Smida.

V Ljubljani dné . . . . .

Odgovor.
Predragi Vojteh!

Hitim ti odgovarjati na tvoje véerajinjo pismo,
s katerim si me tako veselo iznenadil. Upam, da
bo doslo v Celovec %e o pravem d¢asu. Lahko si
mislis, kako me srce boli, ko te moram pogresati
in ne slisim ved tvojega milega glasi! Bog te ohrani
na vseh potih! Edina moja tolazba je to, da ¢as
mine, in da se bos povrnil nazaj v moje narogje,
— ah, se vé da bo treba dolgo Cakati! Stori, ce
mogoce, da ¢as svojega potovanja prikrajsas!

Svest si sme3 biti, da ti bom pridno dopi-
savala, saj ves, da druge zabave nemam in je tudi
ne is¢em. Da bi le tudi ti meni zvest ostal! V
daljnem svetu bos videl mnogo lepsih deklet od
mene. . ... Ne, tega nedem verjeti o tebi, to storiti
si nezmozen! Kaj ne? —

0! kako lepe so bhile ure, ko sem te lahko e
vsak dan videla! Naj bi se kmalo povrnile. Kdo
vé, kaj nam je ge prihranjeno v Zivljenja osodi?



17

Vedno sem tako nemirna in ne bom prej srecna,

dokler te nemam vedno na svoji strani.
Zdravstvuj! Hodi sreéno! Povrni se kmalo k

Rl Minki.
V Ljubljani dné . . . . .

Zenin pise nevesti.
Predraga, preljubeznjiva moja nevesta!

Pero se mi trese veselja, da te smem svojo
nevesto zvati! V istini, zdaj si moja. Dostikrat se
mi zdi, kakor bi to niti res ne bilo, tako velika se
mi zdi ta sreda. Prstan od tebe pa mi prica, da
Je tako. Prepri¢an sem, da bolj ljubeznjive neveste
ne more nihée imeti. Kako sem bogat, da imam
tebe! in kako ljubeznjivi so tvoji starsi, ki so zdaj
tudi moji! Povej jim vendar, kako so mi ljubi in
kako sem jim hvalezen za vso njih naklonjenost in
prijaznost! Nikdar ne bom pozabil sre¢nih ur, ko
sem zahajal v Vago higo in se radoval med Vami.
Tezko mi je, da ne morem pri tebi biti, pa saj ves,
da me opravki veZejo na to mesto. Pa saj ne bo
dolgo trpelo; v kratkem bova zvezana za vecno!

Pi3i mi kmalo in prav mnogo, saj tvoja pisma
tako rad prebiram!

Za tebe Zzivim in tvoj ostanem, ter ti posiljam
tiso¢ pozdravov in gorak poljub iz daljave, ves tvoj

Miroslav.

Vo Drelusdne |- om0 s

Odgovor.
Predragi Miroslav!

Zahvalim se ti za ljubeznjivo pismo in da si
pri obilnih opravkih vendar vzame§ &asa, da meni
pises, ki kar koprnim po novicah o tebi. Pal sem

2
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bila bolj srecna, ko si ti se tukaj v Mariboru bival,
ko sem te lahko videla vsak dan! Pa tolazim se,
da bos svojo kuptijo v Trstu kmalo v red spravil
in da se potem povrnes v Maribor, kjer te vsi Ze
zeljno pricakujemo.

Odkar sva zarotena, zdi se mi, da sem vsa
drugac¢na, ko poprej. Vedno ogledujem tvoj prstan;
moje misli so vedno pri tebi, za ostali svet se ne
zmenim. Rada bi vedno le o tebi govorila, pa me
je sram. Sama pri sebi pa si mislim:

«Zvesto ljubim in mol&im,
O ljubezni ne govorim.»

Dragi Miroslav, kaj bi drugim ljudem razode-
vala svoje ¢ute; le eno sree je, katero me popolnem
umeje, in to je tvoje! Le tebi hotem se vso raz-
kriti, tebi razodeti vse svoje misli in cute. Pridi
prav kmalo nazaj, imam ti toliko povedati! Moji
starsi te pusté prav lepo pozdraviti. Ravnaj se lepo,
ne pozabi, da sem samo jaz tvoja, in tako sprejmi
moj sréni pozdrav in poljub, tvoja osamljena, po
tebi hrepeneda

Ana,
V Mariboru dné . . . . .
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Pisma nesre¢ne ljubezni.

Deklica se pritoZi, da jo ljubimec zanemarja.

Dragi moj Josip!

Ne vem, Ge te smem e tikati. Sicer si me ob-
iskal vsaj vsako nedeljo; ¢e si bil pa zadrZan, si
mi poslal nekaj vrstic. Zdaj pa Ze tri tedne o tebi
ni sledu ne tirn. Dragi Josip, kaj si hotem o tem
misliti? Ali me ne ljubig ve¢? Grozna dvomba mi
razjeda srce! Morda si bolan in mi ne mores pi-
sati? Oglasi se vender! Hotela bi te sama obiskati,
ko bi se jezikov ne bala, ker vé5, da se to ne spo-
dobi. Pisi mi torej kmalo, kaj misli$ in kako se imas!
(‘e mogoce, pa sam pridi v narodje tvoje te ljubece

7 Ljudmile.
V Skofji Loki dné . . . . . 2

Izgovarjajoc odgovor.

Draga Ljudmila!

Tvoje pismo sem prejel in re¢i moram, da sem
postal nekako otozen po njem. Da Ze tri tedne
nisem bil pri Vas, to ima svoje uzroke, ki ti jih
ne bom skrival. Zdelo se mi je, da si zadnje Case

o
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nekaj hladna postala proti meni. Spominjala se bog,
kako sem te moral prositi prej, da sem dobil od
tebe lahen poljub. Ker sem torej mislil, da sem
ti morda Ze nadleZen postal, kazalo mi ni druzega,
ko izostati, da ti pustim prejsno svobodo. Iz tvo-
jega pisma pa razvidim, da me se vedno ljubis, in
to mi je drago in ljubo. Pred nedeljo ves, da ne-
mam cCasa. V nedeljo popoludné pa te hocem po-
¢akati ob dveh na cesti v Kranj. Sla bova potem v
gostilno k Juriju, da se dogovoriva, ée ti je drago.
Mislim, ker sva kriva oba, da se bova lahko poraz-
umela, Za pokoro mi moras dali dvajset poljubov
mesto enega in polem bom zopet ves tvoj

ViLokirdae: e v & o Josip.

Opraviéujoé odgovor.
Draga Ljudinila!

Ti ves, kako sem te Jjubil in kako bi te e
vedno rad. Pa kolikor je tudi tvoje pismo prijazno,
vender ti moram povedati, da si le sama kriva,
ako te ved ne obis¢em. Spomni se, kako je bilo na
zadnjem izletu v Kranj. Ali si nisem vse prizadejal
da bi te razveselil, pa ti se za mene nisi zmenila,
ker si imela preve¢ opraviti z gospodom Hudobiv-
nikom! Mrzlo in brezupno je bilo najino slovd. Vsak
dan sem pricakoval pisma od tebe, da se bos opra-
vicila zaradi tacega obnasanja, pa zaslonj. Torej je
vse le od tebe odvisno. Pisi mi kmalo, kako mislis o
meni; ée me ved ne ljubid tako, ko nekdaj, verjemi
meni, da imam toliko dusevne moci, da bom znal
to zgubo moléé in mozko prena3ati! Ako pa spozna3
svojo krivico, opravi¢i se vender! V nadi, da se vse
se lepo poravna, ostanem tvoj vedno enaki

Josip.
NoaLokiTdne Huis e h
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Kratek odbijajoé odgovor.
Gospica Ljudmila!

Vage pisanje bi lahko popolnem prezrl, vender
hoem biti toliko dvorljiv, da Vam razloZim uzroke
mojega zadrzanja. Povedal sem Vam bil, da na bin-
kogtni ponedeljek ne morem priti, ker sem imel ta
dan opravke v Ljubljani, kakor Vam je dobro znano.
Vi pa niti en dan niste mogli brez drustine ostati,
ter ste se peljali isti dan z gospodom Hudobivnikom
v Medvode, kjer ste se prav dobro zabavali, kakor
sem slisal. Da Vam pri Vasih izletih z gospodom
Hudobivnikom ne bom dalje napofja delal, izjav-
ljamm s tem pismom, da je najina zveza raztrgana,
ter da imate popolno prostost nazaj. Bodite sre¢ni,
kakor je tudi Va3 nekdanji

Josip.

W=lokidube ety

Pismo razkosni nevesti.

Draga Tereza!

Ze davno ti imam nekaj povedati, kar mi zelé
sree teZi, ter ti pokazati brezdno, kateremu na-
sproti hitiz. Mol¢al sem dolgo iz ljubezni do tebe,
zdaj pa ne morem veé. Ko sem ti svojo ljubezen
odkril, ko sem prosil pri tvojih starsih za tvojo
roko, povedal sem ti, da nisem”toliko bogat, da bi
ti zamogel privosciti vsako veselje, vender pa da
bova lahko posteno shajala, ako bova pametno rav-
nala. Tac¢as si bila s tako osodo zadovoljna; zdaj
te je pa obsedel nek hudi duh, da letas od vese-
lice do veselice, od plesa do plesa, iz koncerta v
gledisce, iz glediséa v krémo, iz kréme zopet na
ples. Kako je bilo lepo, ko sva bila se doma in se
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pogovarjala o vseh receh, pa se ti ni tozilo po ve-
selicah. Zdaj te moram pa vsak dan spremili na
kak ples, v kako druzbo, v gledisce itd. Ce se ta-
cega Zivljenja privadis, kako bos nesrecna, ako mene
vzame$ in potem ne bo¥ mogla uzivati tacega ve-
selja! Silila bos vedno iz hise, zanemarjala gospo-
dinjstvo, in moji dohodki bodo prepicli, da tvojim
zeljam ustrezejo. Nesre¢na bova oha! Vedno je se
¢as, da premislis, kam to pelje, ter da se vrnes na
pravo pot nazaj. Upam, da bos iz ljubezni do mene
premagala sama sebe in tako zivljenje popustila.
V tej nadi te prisréno pozdravlja tvoj Zenin

Radoslav Smrekar.
AR T U ) R e

Odgovor.
Preljubi moj Radoslav!

Tvoje pismo me je prestrasilo, ker sem spo-
znala, da res dirjam po nevarni poti naprej. Ve-
rujem, da tebe moje obnasanje boli. Pa nisem toliko
slabo mislila, prislo mi je nekako, kakor bi se reklo
da «sem se splasila>. Povedati ti moram, da nisem
sama vsega kriva, Najvel krivde pade na mojo
bratranko Berto. Ona je nedavno prisla z Dunaja,
tam se je navadila veselega, lahkomisljenega Ziv-
lienja, hoce biti vedno med ljudmi in se razkazo-
vati mladim moZem, lepa je in govorili zna, da je
veselje, doma nema prilike, ocarovati mozkega spola,
zato jo vle¢e vedno ven iz hise, in jaz jo moram
povsod spremljati. Pa bodi miren; v nedeljo zopet
odide, potem sem zopet sama, drZala se bom doma,
in tebe sprejemala v domadem krogu, kakor poprej.

Pridi danes zvecer, preprical se bos, da ljubim
le tebe in da mi je za druge veselice malo mar.
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Lahko mi verjames, da sem Ze sita tega po-
no¢evanja po plesistih; tvoja druséina mi je ljubsi od
najlepse godbe. Pridi gotovo! Tvoja te zvesto ljubeca

Tereza,
Norstivdne o v i

Zenin pise ocetu neveste, da zvezo raztrga.

Castiti gospod!

7 najiskrenejso ljubeznijo in najlepsimi nadami
sem bil pri Vas prosil za roko Vase h&ere Franice.
Zalibog pa sem po dolzjem obéenji # njo zapazil,
da ima marsiktere slabe lastnosti, katere je nikakor
ne priporo¢ajo za zakon. Kmalo je prislo do raz-
pora med nama, in ne da bi se poravnal, hoce se
vedno holj poostriti, Prepri¢al sem se zdaj, kar so
mi ljudje ze davno pravili, da ona 3e vedno ni raz-
vezala svojega starega znanja s trgovskim pomoc-
nikom Podbreznikom, ampak da se vsak vecer z
njim shaja, da se potem skupno norcujeta iz mene,
kakor vem iz gotovega vira. Ker temu gospodu
Podbrezniku iz srca rad prostor prepustim, nazna-
njam Vam s tem pismom, da smatram svojo zvezo
z gospico Franico odslej kot raztrgano.

S prosnjo, da njej to naznanite, ostajam s spos-
tovanjem Vam udani

: . Hrabroslav Primozié.

Vo ldrijiidngi i

Nevesta odpové zarocencu.

Brez nadpisa, ker ne vem, kako bi Vas nago-
vorila.

Vieraj ste se vprido ljudi tako grdo obnasali
proti meni, da Vas neéem dalje poznati kot svojega
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#enina. Ce %e zdaj tako brezobzirno in surovo po-
stopate proti meni, kaj bi imela pri¢akovati se le
po poroki!

Izgovarjali se boste, da ste bili pijani. Pa to
ni noben izgovor, ker je Ze pijanost sama na sebi
grda lastnost in se ne spodobi za izobraZenega ¢lo-
veka. Ce se v resnici poboljsate, mogocde, da Vam
ge odpustim, pa vpijaniti se ne smete nikdar vec,
to Vam povem. Jaz 3ale ne razumem, kar recem,
pri tem -ostanem.

Vasa razzaljena

Ema Schneider.

V Novem Mestu dné . . . . .

Odgovor.

Ljubeznjiva gospodicina!

V zadnjem pismu ste mi tako zagrozili, da se
ge zdaj po vseh udih tresem, Torej Vi bi me trpeli
pred svojimi ofmi le pod tem pogojem, da se po-
polnem uklonem Vasi mogocnosti. Pa tega menda
ne bo treba. Sit sem ze Vase prevzetnosti. Vse sem
storil za Vas, od nog do glave sem Vas oblekel,
Vasemu ocetu sem pladal dolgove, vselej sem po-
ravnal vse radune, kadar smo bili vkup v gostilni.
In kako zahvalo sem zato zel? Za Vasim hrbtom
sem moral Gepeti in gledati, kako ste se zabavali
z drugimi.

Res je, da sem se zadnjié napil in da sem Vam
potem nekaj neljubih, pa resniénih povedal. Pa napil
sem se le od jeze, in ¢e je bilo kaj narobe, krivi
ste tega le Vi, ker se predrznete, ¢loveka s po-
stenim srcem za nos vodili, samo da ga imate za
molzno kravo, sicer pa Vas ne veZe niti iskrica
ljubezni do mene. Ko sem to spoznal ter opazoval
Vase obnasanje zadnji vecer, ulival sem iz obupa
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vino v sebe, kar bi bil storil v enakem polozaji
vsak drug, in torej mislim, da sem v odeh poste-
njakov opravicen zavoljo te pijanosti. Kolikor me
tudi skusate zaniGevati v svojem listu, vedite, da
me zani¢evanje od Vage strani prav ni¢ ne gane
in ne boli. Tolazim se z mislijo, da jih ostane se
dovolj postenih ljudi, ki me spostujejo, Ce prav
nisem tako lep, kakor tisti gospodi¢i, katerim ste
Vi moje vino natakali. Nikdar bi komu ne ocital
svojih darov, pa tako nehvaleZni osebi nasproti ni
nobena stvar presurova.

Lahko uganete, s kakim spostovanjem ostajam
vedno isti

Ferdinand Vremkar.
V Novem Mestu dné . . . . .

Deklica se pritozi, da jo ljubimec zanemarja.

Dragi moj Jarnej!

«Kdor hoce ljubiti, mora trpeti», sligala sem
véasih praviti, in da je istina, moram skusati tudi
jaz. Ne morem razumeti, zakaj si proti meni tako
hladen postal. Dokler so bili moj o¢e zoper najino
zvezo, tako dolgo si mi pridno dopisaval in me
veckrat obiskal. Zdaj pa, ko sem z jokom in stano-
vitnimi prognjami to dosegla, da smes k pam do-
hajati in si gotov prijaznega, sprejema od strani
mojih starfev in bratov, zdaj pa vedno bolj po-
redkoma dohajas in ni¢ ved ne pises. Ti ne ver-
james, koliko jaz trpim zavoljo tega. Ali me ne
ljubis ved? Pridi vender in povej, kaj ti je!

Srcéno te pozdravlja tvoja Zzalujoca

Julika Kralj.
V Ljubljani dné . . . . .
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Odgovor.
Draga Julika!

Prejel sem tvoje pismo. Zal mi je, da si delas
toliko skrbi. Reéi ti pa moram, da se mi govor-
jenje tvojega odeta ni¢ kaj ne dopada. On je sicer
pri volji, da te meni da, o kaki doti pa nece nic
slizati. Hotel sem se pa ravno zato oZeniti, da bi
kaj prizenil in odprl svojo lastno prodajalnico, sicer
moram veéno le pomoénik ostati in drugim sluziti
in v tem poloZaji se ne morem niti Zeniti, Zal mi
je, da te ne morem $e tako kmalo obiskati, ker
odpotujem te dni po opravkih na Dunaj. Sicer te
lepo pozdravlja tvoj

Jarnej Policar.
V Ljubljani dné . . . . .

Julike oce odgovori.
Gospod Policar!

Moja héi je po Vasem obnasanji, kakor tudi
po Vasem zadnjem pismu zeld uZaljena. Jaz sem
Vase pismo bral in iz njega razvidel, da Vam ni
toliko za mojo héer, ko za bogato doto. V tem
oziru pa sem jako svojeglaven in Vam povém, da
bom svoji héeri doto dal, kadar se bo meni ljubilo.
Kdor jo res ljubi, jo bo vzel tudi brez dote. Ker
se mi zdite denarja lakomen ¢&lovek, in ker vém,
da pri takih moZzeh Zene nimajo ni¢ dobrega, zato
mi je najljubse, ée zvezo z mojo héerjo popolnem
pretrgate.

S spostovanjem

Ognjevit Kralj.

V Ljubljani dné . . . . .
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Ljubimec odpové ljubezen.
Gospica!

Bil je cGas, gospica, ko sem mislil, da mora prej
svet konec vzeti, da morajo prej zvezde z neba
pasti, ko da bi jaz zamogel tako pismo pisati, kakor
ga zdaj pisem. Pa pod solncem ni ni¢ nemogocega.
Pa da je bilo to kedaj mogoce, kdo drugi je tega
kriv, ko le Vi sami?

Namen mojega pisanja. je, da Vam povem, da
me ne boste nikoli ve¢ videli. Lahko si mislite,
kako tezko sem se odlocil za tak sklep, in Se danes
bi ga takoj preklical, ko bi se le koli¢kaj strinjalo
7 mojo ¢astjo.

Sinoc¢i sem Vas opazoval, ko ste in kaj ste go-
vorili z gospodom Skrjancem. Vi me niste zapazili,
pa meni ni nobena beseda ugla. Ze veckrat so mi
ljudje pravili, da imate Vi poleg mene se zvezo z
gosp. Skrjancem in da je le on Vas prava Jjubimec.
Nisem hotel tega verjeti, dokler se nisem sam pre-
prical. Torej vzamem s temi vrsticami slovd od
Vas, in moja edina Zelja je, da Vas prej ko mogoce
pozabim.

Ljndevit Kra¢man.

NaVrhuoiky dneo v

Miada gospica pise gospodu, katerega bi
morala proti svoji volji vzeti, ker jo k temu
silijo starsi.

Cenjeni gospod!

Slabo vradujem Vase spostovanje do mene, ¢e
Vam s tem povem, da se bojim tistega dneva, ko
bom morala z Vami pred altar stopiti, ker Vas v
istini ljubiti ne morem. To ste morali vender ze sami
zapaziti. Moji slarsi so mi strogo zapovedali, da
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moram Vaso ponudbo sprejeti, pa povém Vam, da
bom za celo zivljenje nesre¢na, ée Vi prostovoljno
ne odstopite od svoje snubitve. Bolje je, da Vam
lo odkritosréno povém, in sicer morate e vedeti,
da Vas ne sovrazim, ampak jaz Ze dolgo ljubim
druzega, in to zvezo hocete Vi raztrgati.

Zalostno bo tudi za Vas, ako dobite Zeno, ki
Vam zamore ponuditi le mrzlo uljudnost, namesto
ljubezni. Poslusajte torej glas pameti in zatrite sirast
v sebi, pa Vas bo osoda poplaéala za to zmago nad
seboj s tem, da Vam pripelje v narogje drugo nevesto,
ki bo Vase ljubezni bolj vredna, ter ne bo tako
neobéutljiva za Vase dokaze naklonjenosti kakor jaz.

S spostovanjem

Ana Slorzic.

V Celovei dné . . . . .

Deklica pise nezvestemu Ijubimcu.

Mirko!
Nisem hotela verjeti in vedno sem mislila, da
je le prazen strah, — zdaj pa sem prepric¢ana, da

si me goljufal, ti, kterega sem tako sréno ljubila!
Za te sem vse zrtvovala: hisni mir in mir svojega
srca. Iskal si ljubezni nedolZnega dekleta samo iz
tega uzroka, da se Z njo pred svojimi znanci po-
bahas in da se moji lahkovernosti.posmehujes. Na-
vajena vse verjeti, sem tudi tvoje sladke besede za
resnico jemala; ti pa zdaj svojemu prijatelju pises,
da si se iz mene le noréeval.

Kaksen uzrok imas, da z mano tako delas?
Ali sem se pregresila s tem, da sem te tako is-
kreno ljubila? Mar ti Se nisi obéutil, kako boli, od
ljubega zanicevan biti? Kako je hudo, goljufan biti
v najlepsih nadah? Ko bi ti obéutil le polovico to-
liko ljubezni ko jaz, potem bi vedel, kako jaz
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trpim. Ne zadosti, da si po nevrednem ranil moje
srce, razprl si me $e z mojimi starsl, ki mi ne mo-
rejo odpustiti, da sem zavoljo tebe odpodila toliko
vse Gasti vrednih snubadev, ki so imeli veé srca do
mene, ko ti, pa jaz slepa reva tega nisem hotela
videti. Svoje dobro ime sem zavoljo tebe vecjidel zgu-
bila, ker ljudje govoré veg, ko je res. Pa ne zadosti,
ti si se se pred ljudmi bahal, kako si mene opeharil
in za nos vodil! Pridi zdaj in poglej tvojo, nekdaj
tako veselo in cvete¢o Maliko! Nasel me bos bledo,
upadeno, oto#no; samo poglej me in veseli se svo-
Jega junastva, da si nedolzno dekle pripravil ob vso
sre¢o na svetu! Kako sreéna sem bila véasih, ko
ljubezni $e nisem poznala! Sladko sem spala in
zdrava vstajala in se Bogu zahvaljevala za vse do-
brote. Zdaj cele no¢i ne morem spati. Skusam mo-
liti, pa ne morem; tvoja podoba mi je vedno pred
o¢mi. Ko se jutro zazori, vstanem vsa potrta iz po-
stelje in na tla obracam svoj pogled.

Ali se ves, kako si mi ljubezen prisegal? Ali
se ne bojis jeze Bozje, da tako lahkomisljeno pre-
lomig svojo prisego? Tudi za te bo prisel dan pla-
¢ila, ne boj se, kar si meni storil, ti ne bo odpu-
£¢eno. Pa ne, jaz 1i odpustim in Zelim le, da postanes
resen in pamelen, in ée si drugo ljubico izberes in
drugo pred altar peljes, zelim le, da bi # njo bolj
lepo ravnal, kakor si s tvojo nesrecno

Amalijo.

NeCelji dné. . . .

Nevesta razveze zarocho.

Ljubi Anton!
Iz kaksnih uzrokov vender se me tako izogib-
ljes, zakaj ni¢ ne pises? Tako prasam dan na dan.
Srce mi hoée pociti v prsih od Zzalosti, da sem tako
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prevarjena. Iz vsega vidim, da tebe ni volja, spol-
niti svoje obljube. Ze %est let sva zarodena in jaz
dakam kakor norica, kdaj postane resnica iz tvojih
besedi in obljub. Veé potrpezljivosti se vender ne
more zahtevali, Jaz pa sem potrpela, in — kakor
ti je znano — odhila sem med tem ¢asom eno lepo
ponudbo zavolj tebe, namre¢ ko me je snubil bogati
in lepi trgovec K. Pa ti, namesto da bi bil hva-
lezen za tako udanost in zvestobo, postajad vedno
holj mrzel, in vedno bolj po redko k nam prihajas.
Ker mi je znano, da se lahko vsak dan oZenis, ako
bi hotel, in da vse tiste ovire le sproti izmigljujes
in ker dalje tudi ne vidim uzroka, zakaj si vedno
bolj redek gost postal v nasi hisi — moram si misliti,
da bi se mene rad znebil. Ce ti nimas poguma, to
hesedo izreci, hoéem jo pa jaz prva redi, in s tem
pismom te odvezem vseh obljub in dolznosti do mene.

Tuznega srea, pa brez jeze se poslovim od tebe
in ti zelim vse dobro na svetu.

Tvoja nekdanja nevesta

Karolina Moziceva.

YoGoreldng s e .




IV. del.
Snubilna pisma.

Miad moz snubi héer s pismom do oceta.

Castiti gospod!

Dozdaj sem obceval z Vami le v kupéijskih
re¢eh, danes pa se obratam do Vas v &isto drugi
zadevi, ki Vam pride morda nenadoma. Dovolim si
namrec¢ prasanje do Vas: ali je Vasa héi Katarina
7e oddana ali ne? In ¢e ni, ali ste pripravljeni
mene vzeti za zeta, kadar se mi posreci, zadobiti
naklonjenost Vage ljubeznjive héerke? — Vi se éu-
dite in prasate, kako jaz pridem do take misli? —
Prav lahko. Le en parkrat sem bival v druséini
Vase ljube hcerke in prevzela je popolnem moje
srce, tako da ne morem nobene druge ljubiti. Ker
sem navajen, povsodi ravno pot hoditi in ne maram
nobenih skrivnosti in tajnosti, obrnil sem se naj-
prej do Vas, da boste vedeli, da so moji nameni
posteni. Kakor Vam je znano, zivim v dobrih raz-
merah in Zeno lahko prezivim. BrZz ko bo Vaga héi
pri volji, ho¢emo narediti “poroko. Ako pa ne, —
no, midva ostaneva vender vedno prijatelja!

Upam, da mi na to pismo v kratkem odgovorite.
7 vsem spostovanjem Vas udani

Filip Slemenik.
V. Logatci dné.. . . - .



Odgovor.

Cenjeni gospod Slemenik !

Vaso ponudbo si zamorem le v cast Steti. Ker
pa svoji héeri nedem sile delati, blagovolite se sami
potruditi, da si pridobite njeno naklonjenost. Jaz
nemam ni¢ zoper Vas, ker Vas Ze dlje éasa poznam
kot izvrstnega in za Va%o starost zeld resnega moza.
Moja hisa Vam je vsako uro odprfa, in ¢e se za-
morete s Katrico porazumeti, dal vama bom z ve-
seljem svoj ocetovski blagoslov.

S prijaznim pozdravom Va3

Frane Vidmar.
Na Rakeku dné . . . . .

Sin naznanja starsem, da se je zarocil.

Dragi starsi!

Danasnje moje pismo Vam prinasa vazno novico
in veliko prosnjo. Nedavno sem se soznanil z gospo-
di¢ino Rozo Misi¢evo, héerjo gospoda Migi¢a, trgovea
tukaj. S svojo priljudnostjo se mi je tako prikupila,
da ne bi mogel ve¢ brez nje ziveli. Razkril sem jej
svojo ljubezen in ponudil jej svojo roko, v svesti,
da Vi tega ne boste branili. Ona je mojo ponudbo
z veseljem sprejela, in tudi njeni starsi so zado-
voljni. Zdaj, ljubi starsi, se obracam do Vas, da
mi daste svoje privoljenje, pa bo moja sre¢a gotova.
Bodite prepri¢ani, da nisem lahkomisljeno ravnal, in
da je Roza nase hise popolnoma vredna. Tudi Vi jo
boste radi imeli, kadar jo enkrat spoznate. Moja
sluzba je dozdaj toliko dobra, da lahko Zeno pre-
Zivim, ne da bi moral se Vaso dobroto na pomoé
klicati, pa tudi Roza ima nekaj premozenja. Tudi
ona se Vam priporoéa in priéakuje ravno tako
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tezko ko jaz Vasega odgovora. Upam, da bom kmalo
dobil toliko prostega ¢asa, da zamorem svojo ne-
vesto k Vam na ogled pripeljati, in tudi njeni starsi
pridejo Z njo.

Tako Vas prav lepo pozdravim in ostanem Vas
hvaleZni sin

N Ljubljanrdné ., L

Venceslav.

Mlad bogat moZ snubi revno dekle.

Ljuba Jovana!

Istina je, kar se nasemu véku ocita, da je
preve® materijalisti¢en, da hrepeni le po denarji in
vzitku, da mozjé ne gledajo na srcé, na znac¢aj in
izobrazenost Zena, ampak se ozirajo le po bogatih
dotah. Jaz sem pa ravno narobe é&lovek, in pri iz-
biranji neveste pustim govoriti le svoje srcé. Se vé
da mi je to lahko, ker imam sam toliko premoZenja,
da mi ga pri Zenitvi ni treba iskati.

Odkar sem zacel Vas spoznavati, sem se pre-
pri¢al, da mi ni treba bolj krepostne in ljubeznjive
neveste iskati kakor ste Vi, in da so Vase lepe
lastnosti veliko ved vredne kakor najvedje bogastvo.

Verjeli mi boste, da so mi mnoge gospice iz
najbogatejsih hi¥ na ponudbo, pa ker je bogastvo le
redko kedaj zdruzeno s krepostjo, zvestobo, istinito
ljubeznijo in poniznostjo, ki je najlepsi kras Zenske,
zatorej se ne oziram na take ponudbe in se rajsi
obradam do Vas, ako mi hocete podariti srcé in roko.
Starge ste zgodaj zgubili, dovolite da Vam jaz po-
stanem o¢e in mati, moZ in brat, prijatelj in varuh.

Tezko pricakujem Vasgega odgovora, ter Vas
prosim, naj ne bo neugoden. Vam iz celega srca
naklonjeni

N -Lretaidnhsnsde = os

Feodor baron Markovic.

3



34

Odgovor.

Visokorodni gospod baren!

Prisréna zahvala za Vaso velikodusno ponudbo!
Zelo se ¢utim po njej Gasteno, vender se mi vidijo
pri tem tolike ovire, da jih ne morem zamoldalti.

Vas namen je gotovo Vasim zlahtnikom %e ne-
znan, in gotovo je, da Vaszi starsi, kakor drugi
zlahtniki, s tako zvezo ne bodo zadovoljni. Mene
bodo vedno zanicevali, Vam pa to zvezo zmirom
pred o¢i metali.

Spreti se morate zavoljo mene s celo Zlahto,
in to bi bilo jako neprijetno za Vas. Jaz sem uboga
sirota, ali se smem tako visoko vspeti? HvaleZnost
in ljubezen ni eno in isto. Hvaleznost bi Vam vedno
skazovala, pa enakopravne ljubezni ne bi smela od
Vas zahtevati, ako me povzdignete v bogastvo in
cast, jaz pa Vam za to ne vem nitesar dati, ko
$v0jo revno oseho.

Pripoznam Va3 blag namen, pa ne upam si
trditi, da bi bila taka zveza v sreco za naji oba.

Odkritosréno sem Vam nagtela svoje pomisleke,
in ¢e prav preudarite, morate spoznati, da so uva-
zevanja vredni. Rajsi Zivim v vedni revi€ini, ko za-
nicevana biti v sredi bogastva. Ako pa mislite, da
je Vasa nagnjenost do mene uboge sirote stanovitna
in iskrena, potem nikakor ne bom odbijala Vasega
plemenitega srca in hotem Vam na ljubo prestati
vso zavistno in hudobno besedovanje, ki bi me brez
dvoma c¢akalo. Izvolite, ako Vam drago, razlozite
mi vse razmere e natanéneje, v toliko vazni zadevi
je treba previdnosti in preudarka najve¢ od Vasge
strani.

Z odlicnim spoitovanjem Vam udana

Angela Bedinski.
V Rojani dné . .




Snubhitev.

Spostovana gospodicinal

Ze davno sem Vam zelel to ustmeno povedati,
kar Vam zdaj pisem. Pa ni se ponudila prava prilika.
Vzemite torej to pismo za dobro.

Prisel sem v tista leta, ko si je treba izbrati
zivljenja druzico, kdor sploh misli na Zenitev. Sam-
skega zivljenja sem ze do grla sit in Zelim si hisnega
reda in mirt.

Moje o¢i so se obrnile na Vas. Ze dolgo ¢asa
opazujem Vase ¢edno, lepo in dostojno Zivljenje,
nikomur v spodtikljej, vsem v hvalo. O Vas se slisi
samo dobro, najhujse opravljivke obmolknejo, kadar
pride razgovor na Vas. Vaga prijetna zunanjost in
Vasa izobrazenost, kakor tudi posteno imé Vase
hige, Vas %e posebno priporocajo. Verjemite meni,
da sem si stvar resno premislil in sklenil, Vas snu-
biti, ter Vam obetam, da Vas bom vedno spostoval
in ljubil.

Moje razmere so Vam znane. Izvolite se torej
odlociti! Ako recele «das», storite me sreénega, ako pa
«ne», ohranil hom vender visoko spostovanje do Vas.

Poln ljubezni do Vas se podpisem

Ciril Jesenko.

V Slovenjem Gradei dné .

Odgovor.
Cenjeni gospod!

S svojim pismom ste me res iznenadili. Se
sanjalo se mi nikdar ni o tem, da imate Vi take
obcutke do mene.

Ker Vas Ze dolgo ¢asa poznam kot znacajnega
in vrlega mozaka, katerega spostuje vsa soseska,
ne morem Vam drugace, ko prijazno odgovoriti. Vasa

%
b
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oseba mi je bila vsikdar simpati¢na in priljubljena.
Vender jaz nisem sama svoja gospodovalka, ampak
moj jerob ima prvo besedo v mojih zadevah. Jaz
mu moram torej povedati, kaj ste mi Vi pisali in
ga prasati, ée je zadovoljen. Jaz mislim, da se ne
bo dosti vpiral. Ako bi se pa vender, morala bi se
dve leti poCakati, da postanem polnoletna, tega pa
menda ne po treba.

Ako gojite v resnici take éute do mene, kakor
pigete, potem Vam prav z veseljem ponudim svojo
roko, ki je bila dozdaj se vedno prosta, se Jjubimske
zveze dozdaj nisern nobene ‘imela, kakor Vam
lahko povedd vsi, ki me poznajo.

Kadar izvem mnenje mojega jeroba, g. Jelov-
seka tukaj, hocem Vam precej pisati. Dobro bhi bilo,
ko bi Vi sami # njim govorili.

Tako Vas najlepse pozdravljam in ostanem Vam
naklonjena

Brigita Kolenee.

V Slovenjem Gradei dné . . . . .

Brat pise sestri, ki mu je naznanila, da se
je omoiila.

Ljuba sestra!

Tvoje ljubo pismo me je jako iznenadilo; bil sem
kar otrpnjen zacudenja, ko sem zvedel da si se
omozila. Ti, ki si zmirom rekla, da oslanes samica,
si se vender vdala! Vidis, da sem jaz prav imel,
ker sem zmirom pravil, da je Zenska le na svojem
mestu kot — Zena; zdaj si sama spoznala, da to
samsko Zivotarenje nié¢ ne velja! To me prav veseli.
Da si izbrala vrlega moZa, o tem ne dvomim, ako
ravno ga osebno ne poznam, pa slisal sem Ze o
njem, da je vsega spostovanja vreden c¢lovek.
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Jaz upam, da bosta sre¢no zivela, saj ti nisi
razvajena, si varéna in znas vse delati. Ce ima on
le kolitka] zasluzka, bosta redno shajala.

Jaz Vama Zelim vse dobro, ravno tako tudi
moja Zena. Ce mogoce, obis¢ita nas enkrat, ali pa
bom jaz enkrat k Vama v Radele prisel

Pozdravlja tebe in tvojega moza tvoj brat

Na Krgkem dné . . . . . Pavle.

Rokodelski mojster snubi hcer s pismom do
oceta.

Velecenjeni gospod Prasnik!

Znano Vam bo, da sem se pred enim letom
vrnil iz tujine, ter da sem zdaj svoj obrt na svojo
roko pricel. Smem redi, da imam Se dosti lepe do-
hodke.

Toda gospodinjstvo z deklami mi je zagelo ze
presedali, ker moram gledati toliko zanikernosti in
nezvestobe, da imam vsak dan jeze na obilo in da
pri- tem zanemarjam se svoje delo. Vsak dan bolj
sprevidim, da mi bo treba pridne gospodinje, katera
bo prevzela skrb za hiso, da se bom jaz le svojega
dela drzati mogel. Obrnil sem svoje o¢i na Vaso
gospico héer, ki se mi je s svojim lepim obnasanjem
in s tem, kar sem 0 njej slisal, jako prikupila. Jaz
¢utim, da bi zamogel na njeni strani popolnoma
sreden biti. Pa njej se nisem ni¢ povedal o svojih
ob&utkih ; zdelo se mi je bolj dostojno, da prej Vas
soznanim s svojim namenom. Zato se obradam do
Vas, gospod mojster, s prosnjo, da mi brez ovinkov
poveste, ¢e mojo ponudbo sprejmete ali ne. Tudi
prosim, da gospodic¢ini héeri mojo ponudbo nazna-
nite. Moje premozenje ni veliko. Moja mala hisa je
brez dolgov, koliko pa moje rokodelstvo nese, to
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veste sami presoditi. Ako forej gospodi¢ina héi po
hogastvu hrepeni, tega jej nemam ponuditi; kar je
pa za Zivljenje polrebno, to bomo z BoZjo pomoéjo
vedno imeli in si se kaj lahko prihranili za stare
dni. Moje ime je neomadezevano in posteno. Vender
pa ne¢em nobenega pritiska od Vage strani na Vaso
gospico, ako bi se ona le kolitkaj upirala, potem
rajsi odstopim, ker sila nikjer ni dobra. Blagovolite
jej vse povedati, kako stvar stoji in sporocite meni,
koliko imam upanja. Pa prosim Vas, povejte mi vse
odkritosréno, naj bo za me ugodno ali ne.
S spostovanjem Vam udani
Miha Klané¢nik,

e cevljarski mojster.
V Diubljanvidne o ns s

Udovec snubi dekle.

Visokocislana gospica!

Ne bodite hudi, ako Vam moz, ki Vas ze dolgo
iskreno ¢asti, predlozi prosnjo, ki Vas bo morda
iznenadila. Vas nezni, krotki znacaj, ki ga Ze davno
obéudujem, daje mi pogum, da se Vam brez ovinkov
razkrijem. Moje hisne razmere me silijo, da se vnovic
ozenim, ter si dobim drugo gospodinjo, ki bo moje
pohistvo oskrbovala in mojima otrokoma postala
druga mati. Do Vas, gospodicina, imam posebno
zaupanje in spostovanje, in v tem me potrjujejo
vsa porocila, ki o Vas le pohvalno govoré. Prepri¢an
sem, da mi boste Vi popolnoma nadomestili mojo
prvo Zeno.

Ali se Vam torej smem priblizati z vprasanjem:
hodete 1i postati gospodarica moje hise in mojega
srca, mati mojih otrok?

Res je, da nisem veé mlad, pa tudi star Se
nisem : za moikega sem Se v najboljsih letih. Da bi
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kazal preveliko ljubezen, to se za udovca ne spo-
dobi, to naj bo prepuséeno mlajsim ljudem; to pa
mi smete verjeti, da Vas visoko ¢islam in spostujem
ter da se imate od mene nadejati le ljubeznjivega
obnasanja proti Vam. Moje razmere so Vam znane,
torej veste, da nam potrebnega ne bode nikoli pri-
manjkovalo, ako Bog da. Mojih otrok se ni treba
bati; vzgojeni so lepo in prav krotkega znacaja.
Sicer pa me je moja sestra Ze davno prosila, naj
jej dekleta prepustim; fanta mislim pa tako drugo
leto v vojasko solo dati. Ako bi nama Bog dal kaj
otrok, prepustil bom dekleta od prve Zene svoji
sestri, ako ne, imeli jo bomo doma, prepri¢an sem,
da se bo tudi Vam prikupila, tako je krotka in
ubogljiva.

Zdaj sem Vam vse razkril in upam, da boste
tudi Vi meni svoje mnenje enako odkritosréno raz-
odeli. Pricakovaje zeljno Vasega odgovora ostajam
s prisréno udanostjo Vas prijatelj

Vinko Lahovié.

Ugoden odgovor.

Spostovani gospod Lahovié!

Vasga prijazna ponudba se mi je toliko vaZna
zdela, da nisem takoj odgovorila, ampak si pustila
nekaj dni premisleka, kar mi boste gotovo odpustili.

Ker Vas poznam za postenjaka in ljubeznjivega
moza, ne bi si dolgo premisljevala; samo zavolj
otrok me je skrbelo, ¢e jih bom znala prav ravnati.
Vender so Vasi otroci res krotki in meni priljub-
ljeni Ze ved casa, ker me na ulicah vedno pozdrav-
ljajo in se prav lepo vedejo, mislim, da mi ne bodo
delali toliko tezav. Ce mislite fanta v vojasko %olo
dati, to je Vasa skrb, meni bi ne bil ni¢ na poti,
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dekleta pa ni treba nikamor pro¢ posiljati, jaz jo
bom ljubila, kakor lastno h&er. V zaupanji v BoZjo
pomoc¢ torej sprejmem Vaso ponudbo.

Svojo prvo Zeno ste tako ljubili in jej z vsem
postregli, da upam enacega prijateljstva tudi za sebe.
Vsi, ki Vas poznajo, ne morejo prehvaliti Vagega lju-
beznjivega, krotkega in potrpezljivega znadaja. Samo
iz tega uzroka se Vam udam in Vam obljubim, da
ho¢em tudi jaz vedno Vasa zvesta tovarsica biti,
Vasim otrokom pa skrbna mati.

Upam, da me kmalo osebno obistete, d't se
bova natancneje dogovoula

Do tja Vas prisréno pozdravljam in ostanem
Vam naklonjena

Jerica Bergova.
V Ljubljani dné . . . . .

Neugoden odgovor.
Cenjeni gospod!

Kolikor je tudi Vasa ponudba za mene &asina,
vender Vam ne morem dati povoljnega odgovora.
Spoznati morate sami, da sem za Vas premlada in
ge premalo skusena, da bi oskrbovala tako veliko
pohistvo, kakor je Vase. In na dalje, kako bi jaz
izgojevala otroke, ki sem Se komaj sama izgoji
uzrastla.

Po pravici Vam reéem, da me moZitev $e ne
mika in da sem odbila Z%e ve¢ enakih ponudeb, ker
hotem e en par let veselo svobodo uzivati. Kar
sligim od svojih nekdanjih druzie, ki so zdaj omo-
zene, 0 tezavah zakonskega stani, to nikakor ni
spodbujevalno, da bi se prezgodaj ukovala v te spone.

Prepri¢ana sem, da boste pri svojem vrlem
znacaju in svojem dobro uredjenem gospodarstvu
lahko dobili drugo nevesto, ki bo Vase ljubezni
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bolj vredna ko jaz. Zato Vas prosim, da moji od-
povedi ne zamerite, ter da mi ohranite Vase pri-
jateljstvo, kakor doslej.

S polnim spostovanjem Vas pozdravija

; Jerica Bergova.
V Ljubljani dné . . . . .

Reven mladeni¢ snubi bogato dekie.

Visoko spostovana gospica!

Gotovo me boste dolzili predrznosti, da si upam
nadlegovati Vas s tako ponudbo. Toda ljubezen
nobenih ovir ne pozna ter preskoci meje, ki so
postavljene v socijalnem zivljenji med raznimi sta-
novi. Ali sem mar jaz kriv, da me je ocarala
Vasa lepola in ljubeznjivost, ali sem mar jaz kriv,
da sem sin revnih starsev? Ze dolgo Vas spostujem
in ljubim, danes sem si vzel pogum, da Vam to
razkrijem.

Moja oseba Vam je =znana, moje postenje je
neomadeZevano, srce imam nepopacéeno in polno
ljubezni do Vas. Moja sluzba ni dobro placana, pa
castna. Ali je potem sramota za Vas, ako Vam po-
nudim srce in roko? Vem, da ste sama svoj go-
spodar, sicer bi bilo moje snubenje brezupno; ker
pa si sami lahko izbherete moza, imam tako misel
o Vas, da si boste izbrali po pkusu svojega srea,
ne po stanovskih predsodkih.

Akoravno imam le malo upanja, vender mi vest
ni dopustila, da bi dalje moléal, odlocha je pa v
Vasih rokah. Odlocite, kakor hoéste, vender smete
biti vselej preverjeni mojega spostovanja in moje
tihe, ¢e prav brezupne ljubezni! Osoda c¢loveska je
taka, da nas mora biti nekaj nesreénih na svetu.
Cutim ze naprej, da bom jaz najnesrecnejsi med
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vsemi, ako me Vi zavrzete, ker druge Zenske ljubiti
ne morem. Ako pa se boste zabavali z gospodi ¢ast-
niki in plemenitasi, ne pozabite, da eden v tem hipu
grenke bolecine prenasa zavoljo Vas.

Premislite gospica, da sem tudi jaz od dobrih
starsev, in znano Vam je, po kaki nesreéi smo v
revicino zabredli.

Dalje ne pisem! Prosim Vas samo par kratkih
vrstic odgovora!

Vas iskreno ljubeci

Vekoslav Boljarski.

¥ Ljubljanidné 0. .

Ugoden odgovor.
Castiti gospod Boljarski!

Vase pismo me je nekako osupnilo, da si lahko
mislite. Pa ne, da bi Vas zanidevala, ampak ker je
prislo tako nenadoma.

Vasa osoda mi je znana. Po lahkomigljenosti
in nesre¢ni Spekulaciji Vasega odeta prislo je vse
lepo premoZenje v ni¢. Vi bi lahko kavalirja igrali
v Ljubljani, pa morate sluziti za majhno placo! Ze
veckrat sem s svojim stricom govorila o Vas; milo-
vala sva Vago rodbino! Ne obupajte! Mi imamo pri-
jateljske zveze na vse strani. Se nedavno je bil pri
nas dvorni svetovalec g. K. ter obljubil, da nas v
kratkem zopet obii¢e. Prosila bom svojega strica,
naj za Vas govori, da dobite svojemu stanu in svojim
studijam primerno sluzbo. Da ste mi svoje ¢ute raz-
krili, me nié ne zali; pa sprevideli boste sami, da
se taka stvar ne more tako Cez koleno prelomiti.
Komaj da Vas poznam, — govorila nisva $e nikoli
— in jaz naj bi precej podala Vam roko, — to je
vender prehitro, da ne rabim hujsega izraza! Jaz
Vas spostujem, in ¢e se blize] soznanimo, kdo vé,
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¢e ne pojde se kedaj po Vasi volji? — Za sedaj
pustimo take pogovore o zenitvi itd. Zadovoljite se,
ako 'Vas povabim, da nas enkrat obiscele na domu,
svoje ljudi bom Zze obdelala, da Vas bodo prijazno
sprejeli. Samo eno stvar hodem $e omeniti, Vi mi
predbacivale, da se zabavam s ¢aslniki in plemeni-
tasi. Toda, ljubi gospod, to niso moji gostje, ampak
gostje mojega strica, in kdor je njegov prijatelj, s
tem moram jaz prijazna biti. Akoravno sem svoja
gospodarica in Zivim od svojega kapitala, vender je
dostojno, da se ravnam po svojem stricu, ki je na-
mesinik mojega oc¢eta in najstarsi ud rodovine. On
je dober ¢lovek in jaz ga bom obdelala tako, da bo
Vas prijazno sprejel, ako nas obisgete. O Vasem
lepem znacaji sem Ze slitala govoriti in ¢eravno
Vam 8e nic¢esa ne ohetam, vender recem, da mi
niste zoperni in da je moje srce $e vedno prosto.
Zavoljo revicine Vas ne zanicujem, samo da vidim
pri Vas plemenito srce, pa imate ustop v moje srce
pred vsakim <«plemenitasem». Tacega srca je Vasa
c<izvoljena» ! (¢e je res Vasa postena misel) Vasa
sluzba je res castna, pa zopet ne, kakor se vzame,
ker svet sodi le po denarji, in slabo placana sluzba
je tudi slabo spostovana. Morda se meni posredi,
da Vam preskrbim bolj hvalezno sluzbo — ¢e mi
tega ne zamerite. Sicer sem pa o Vasem postenem
sreu prepriéana.

Kar se tice moje ljubezni, mislite si lahko, da
0 stopnjice do mojega srca zelo tezavne, ker sem
moéno razvajena po folikih castilcih; pa sreca mi
niso se mogli popaciti, ée pride do prave ljubezni,
ravnala se bom vender le po svojem srcu brez
ozira na stan in premozenje. Ako si ho&ete priboriti
moje srce, olajsala Vam bom ta boj s tem, da Vam
oskrbim prost ustop v naso hiso, vse drugo je od-
visno od Vase kreposli in plemenitosti!
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S tem zamorete pac zadovoljni biti! Obnaszajte
se kakor plemenitas, ¢e prav revséino trpite; pa v
navzocnosti odlicnih gostov zamorete le s samo-
svestjo in ponosom kaj opraviti, Jaz Vas hocem
opazovati; ako bom videla, da ste decko, hotem
Vas jaz nad vodo drzati, da ne utonete. Vse drugo
je malenkost.

Druzega Vam za sedaj ni¢ ne obljubim, ko da
si zapisem v svojo listnico: «Gospod Vekoslay Bo-
ljarski je nas gost.» :

Bodile mi torej pozdravljeni! Pogum velja!

S spostovanjem

Irma pl. Krasnohorska.

¥ Ljubljani-dné . . . .

Neugoden odgovor.
(rospod!

Vase pismo me je osupnilo! Kdo Vam daje
pravico, tako z mano govorili?

Kdaj sem Vam dala pogum, da zamorele take
ponudbe do mene posiljati?

Vi znate biti postenjak, pa jaz nemam casti,
da bi Vas natanéneje poznala. Sicer Vam pa bodi
povedano, da sem Ze zaroCena.

Vso sre¢o Vam 7zele¢a, upam, da me dalje ne
boste nadlegovali s takimi pisarijami. Z Bogom!

Irma pl. Krasnohorska.

NeEqublianians et T

Udovec snubi vdovo.

Visokotislana gospa!
Najina osoda je enaka. Pred kratkim sem zgubil
vrlo zeno, ravno tako Vi moza! Cas zalovanja je
potekel, in ¢lovek, ki hoce se ziveti, mora se ravnali
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po potrebah tega Zivljenja, ne pa samega sebe muditi
s preobilim zalovanjem in tako postati nekoristen nd
¢loveske druzbe, nesposoben za resno in koristno delo.

Ako ho¢em svoje gospodarstvo v redu ohraniti
in vzdrZavati v prejénjem tiru, ne kaZze mi druzega,
ko da si poistem novo druZico zivljenja, novo go-
spodinjo in gospodarico za svojo hiso. In kakosno
naj si izberem? Ali mar mlado, neskugeno deklico,
ki bo hotela razkosno ziveti, po veselicah hoditi,
ki se za gospodinjstvo ne bo dosti zmenila, ki mene
postaranega moza ne bo mogla prav ljubiti, ampak
me vzela le, da si zagotovi brezskrbno Zivljenje?
Poleg tega, da gospodinjstvo ne bo v redu, da nemam
pricakovati resni¢ne ljubezni, bi me taka Zena Se
zani¢evala in po drugih svoje o¢i obracala, kakor
nam svedocijo vsak dan izgledi pri druzih vdoveih,
ki so si izbrali mlade Zene.

Ce hotem pameten biti, moram si izbrati pa-
metno, postavno in skuseno nevesto, ki se ni prestara,
pa tudi ne premlada, in kateri smem =zaupali vse,
kakor sebi samemu. Vi, ¢astita gospa, bi bili kakor
nalasé za mene. Niste se stari, in mora se redi, da
se smete e med lepe Zene steti, vender ste Ze iz
mladih let norosti, imate skusenost, lepo obnasanje
in dobro sreé, kakor slisim od vseh strani. Tudi Vi
ste torej ze dovolj zalovali po svojem prvem so-
progu, premladi ste se, da bi se svetu popolnem
odpovedali in se skrili v samostansko zivljenje. Sle-
cite torej ¢rno obleko Zzalosti in stopile v novo Ziv-
ljenje s tem, da meni roko v zakon podaste!

Moje razmere so Vam znane, a Vam ni treba za-

~gotavljali, da pri meni ne boste pomanjkanja trpeli.

7 upanjem, da mi kmalo in ugodno odgovorite,
ostanem, Zeljno Vasgega pisma pric¢akujo¢, Vam iz srca
naklonjeni.

. { Valant Grozdic.
V Zelezni Kapli dné . . . . .



Ugoden odgovor.
Velespostovani gospod Grozdi¢!

Vage cenjeno pismo sem prejela. Moje ure mi
od ¢asa smrli mojega moza tako dolgo¢asno in 7za-
lostno naprej teko, da je bilo to pismo prvi solnéni
zarek, ki mi je po dolgem dezevji zopet milo pri-
sijal na moje samotno oknice, ter me navdihnil z
novim upanjem. Res je, da sem svojega moza zvesto
ljubila in da pretakam po njem grenke, nevsahljive
solze. Vender Ze sama sprevidim, da to ne more
vedno tako trpeti. Rana na mojem srci zacenja se
celiti, saj ¢as vse boleCine ozdravi, in tudi meni je
misliti, kako se hoCem ravnati zanaprej, ako mi je
Bog naklonil se ve¢ let zivljenja. Kot samostojeca,
od vsega svela zapuscena Zena imela bom pac
zalostno zivljenje, saj se Se mozki tezko prerije
skozi svet, koliko tezje se slaba Zzenska, ki vedno
is¢e zaslombe na mozu, kakor briljin na zidoviji.

Vas poznam in spostujem, Vam bi skorej da
zaupala svojo osodo. Obiscite me, da se kaj veé
dogovorimo! Ako Vam je volja resna, in ako res
mislite, da me boste zamogli tako ljubiti, kakor
sv0jo prvo zeno, potem se jaz ne bom dosti upirala.

Vi imate lepo premoZenje, pa tudi jaz sem
nekaj podedovala po svojem mozu, tudi imam lepo
higno opravo in obleke toliko, da mi je ne bo nikoli
ve¢ treba kupovati. Upam torej, da bova dobro go-
spodarila.

Ponavljaje svoje vabilo, da ste mi dobro dosel
gost, pozdravljam Vas z vsem spostovanjem Vam
udana

Ernestina Zajec, roj. Kup¢eva.
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Neugoden odgovor.
Castiti gospod!

Zahvalivai se Vamm za veliko zaupanje, ki ga v
mene stavite, moram Vam vender sporociti, da ni-
sem namenjena Vagi Zelji ustreci. Prekratko casa
je Se minulo po smrti mojega moza, komaj Sest
mesecev, in pred pretekom enega lela se ne spo-
dobi, misliti na drugo mozitev. Sicer pa tudi nemam
nobenega veselja, moziti se. Premozenja imam ravno
toliko, da se za silo prezivim do smrti, saj Zenska
malo potrebuje! Akoravno sem zapuscena, vender
sem {udi v miru. Pri gospodinjstva tako velike hise
kakor je Vaza, pa je treba prestati veliko skrbi,
sitnosti, zamer, prepirov, jeze, mnogo delati, na vse
strani misliti. Moje zdravje je preslabotno za toliko
nalogo. Svetovala bi Vam v ta namen bolj krepko
zeno, kakorsnih imate gotovo na izbiro.

V nadi, da mi moje odpovedi ne zamerite, ter
da mi &e zanaprej ohranite svoje Cislano prijatelj-
stvo, ‘ostajam s spostovanjem

Ernestina Zajec.

V Kapli dné .

Stara ljubezen se spremeni v zakon.

Predraga moja Josipina!

Kar sem ze toliko Casa tako vrote zazelel, to
sem zdaj dosegel; dobil sem vender enkrat tako
sluzbo, da bom lahko Zeno in rodbino prezivil, in
tako zamorem tebi dano obljubo izvrsiti!

Véeraj sem po nakljuchi sre¢al mladega grofa
Kotulinskega, s katerim sva pri vojakih vkup slu-
zila. On me je takoj spoznal in me prasal, kako se
mi godi. Jaz mu potozim, da slabo, ker ne morem
nobene pripravne sluzbe dobiti. «Temu se pa lahko
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pomaga», reée on na to, «saj si kot kmecki sin iz-
veden v kmetijstva, nekaj %ol imas pa tudi, in se
lahko se naprej izuci§ iz kmetijskih strokovnjaskih
knjig. Glavna stvar je, da si posten, in za tacega
te poznam.» Potem mi je zacel grof praviti, da je
ravnokar svojega grajstinskega oskrbnika proé spodil,
ker ga je ta na vse strani goljufal. Polem je grof
meni ponudil sluzbo oskrbnika. Lahko si mislis, s
kaksnim veseljem da sem jaz sluzbo prevzel. Saj
ravno tolike uc¢enosti ni treba pri tem, paziti mi je
pred vsem nad posli in voditi celo gospodarstvo in
gledati, da grofu ne hodo vsi kradli, kakor se je prej
godilo. To bom Ze opravljal. Nekoliko se bom pa
ge izuril iz skusnje in iz bukev. Grof se za gospo-
darstvo ne zmeni in bo vse meni prepustil. Pove-
dati ti moram, da sva sluzila pri eni kompaniji, on
je bil lajtenant, jaz pa feldwebelj, ter me je Ze pri
vojakih rad imel ter me proteziral, kjer je mogel,
in tudi jaz sem mu marsikako uslugo storil ter mu
naredil vse pisarije, ki so bhile njemu naloZene.
7Zdaj je pa vojas¢ino na klin obesil in zivi v Ljub-
ljani kot zasebnik. Da se on ni %alil z menoj, za
to imam dokaz v rokah, ker mi je dal pismo, s
katerim pojdem jutri na Dolenjsko in se bom pred-
stavil stari grofinji (njegovi materi) kot novi oskrbnik.
Place bom imel 500 gld. na leto, pa vse prosto,
namred: hrano, stanovanje, lug drva, sploh vse
razen obleke. Tistih 500 gld. lahko vsako leto kar
na stran denem, ker bom z vsem preskrbljen, kak
goldinar pa se zmirom posebej pade. Se véeraj mi
je dal precej 100 gld. predplage, ker sem mu po-
tozil, da potrebujem nekoliko za obleko, v kateri se
zamorem dostojno predstaviti. Ker jaz svoje naj-
nujnejse potrebe pokrijem s 50 gld, posljem ob
enem s tem pismom tebi ostalih 50 gld., da si naj-
potrebnejsih stvarij preskrbis. Brz ko sem enkrat na
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gradu utrjen in udomaden, ho¢emo napraviti poroko;
saj grofu sem Ze povedal, da bi se rad oZenil, in
on je rekel v sali: «<Zavoljo mene vzames lahko dve,
Ge hoZeg.» Ti ne verjames, kako je ta gospod dober
in prijazen. Vidis, ljuba Pepica, tako se je naji Bog
vender enkrat usmilil, in tvoje zelje, kakor tudi moje,
se bodo v kratkem izpolnile.

Pozdravi odeta in mater v mojem imeni, in
povej jima, da vas ho¢em v kratkem obiskati. Naj-
prej moram iti na grajs¢ino, da vidim, kako stvari
stojé.

Ob enem pojdi precej na posto po denar, ki
sem ga poslal po nakaznici.

Presréno te pozdravlja kot svojo ljubo nevesto
tvoj zvesti

Radoslav Klobuéar.

YV Ljubljani doé . . . . .

Odgovor.

Preljubi moj Radoslav!

Ne morem ti dopovedati, s kakim veseljem sem
- ¢itala tvoje zadnje pismo. Saj ves, koliko let te Ze

¢akam in morala sem dosti grenkih pozreti od do-
macih in tujih ljudi, ker so rekli, da me ne bo3
nikoli vzel. Oce in mati nista nikoli ni¢ rekla, ampak
tete in druga zlahta, ki jim ni¢ mar ni, ker mi ni¢
ne dajo. Jaz sem bila stanovitna, zato sem tudi to
sreéo docakala, da me popeljes~pred altar.

Tudi moji starsi so hili zel6 veseli, ko sem jim
pismo prebrala. Oc¢e so rekli: «No, vidite, saj sem
zmirom pravil, da je Jaka posten fant, babe so imele
pa toliko govoriti ¢ez njega.» Mati pa so se od ve-
selja jokali. Potem sem hotela iti na posto po denar.
Oce so pa rekli: «Tu ima$ goldinar, prinesi nam prej
liter vina, da ga bomo na Jankovo zdravje pili.» Ko

4
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smo ravno na tvoje zdravje tréili, prisel je postarjev
fant in nam prinesel nakaznico. Lepa hvala za to-
liko podporo! Potrebna sem je res bila, kajti v tej
obleki, kakor jo imam zdaj, ne bi mogla stopiti pred
grofinjo. Oe so rekli, da bodo pomagali, kolikor mo-
goce, da mi napravuo hisno opravo in kar je treba
Nekaj malega Ze imam.

Se enkrat se ti lepo zahvalim za vse, za tvojo
zvesto ljubezen, kakor tudi za poslani denar, in te
prosim, da nas kmalu obistes; vsi te Zeljno prica-
kujemo.

Na vsak nacin pa precej pisi, kako se ti na
grajs¢ini dopada. Tvoja te iskreno ljubeca

Josipina.,
V Kamniku doé . . . . .



Va-cledls
Pisma o raznih prilikah.

Pismo s prstanom za god.

Draga Emilija!

Zal mi je, da ne morem tvojega veselega godit
obhajati na tvoji strani!

Posiljam ti najtoplejsa voscila in ti Zelim tisoé
sre¢ na mnogaja leta!

Ob enem sprejmi prilozeni prstan kot majhno
darilce za god. Kadar se nanj ozrei, spomni se na
mene, ki vedno le po tebi hrepenim!

Ohrani mi zvesto ljubezen, kakor jo bo vedno
ohranil tvoj zvesti

Vladislay.

V Zagrebu dné . . . . .

Odgovor.
Predragi Vlacko!

Prisréna zahvala za tvoje voscilo in tvoj prelepi
dar! Tudi brez njega bi se bila vedno spominjala,
to ves, pa kot drag spomin od tebe hofem lepi
prstan vedno v ¢asti in ljubavi na svoji roki nositi!

Pridi kmalu v Ljubljano nazaj! Vsi te prisréno
pozdravljamo, posebno pa tvoja do smrti zvesta
Emilija.

4'



Pismo z Zenitovanjskim darilom.

Velecenjena gospodidina!

V veliko ¢éast si stejem, da ste me povabili na
Zenitovanje. Prav zal pa mi je, da Vasi Zelji ne morem
ustredi, ker sem ravno sedaj tako preoblozen z opra-
vili, da niti jedne proste ure nemam. Zato se bom
moral zadovoljiti.s tem, da bom pri Vasem veselem
zenitovanji samo v duhu navzod.

Cestitam Vam iz celega srca, da ste si izbrali
tako vrlega moza, in kot spomin na ta dan blagovolite
od mene sprejeti to majhno darilce, ki je priloZeno.

To vzemite kot dokaz mojega prijateljstva in
da bi bil rad navzo¢ med Vami pri tej priliki, ako
bi bilo mogoce.

Zele¢ Vam vso sre¢o v novem stanu, sem vedno
isti Vas prijatelj

Karel Herbst.

Na Zidanem Mostu dné . . . . .

Vahilo na Zenitovanje.

Dragi prijatelj!

Prihodnji torek ob 11. uri dopoludné mislimo
napraviti poroko nase héere Elize v tukajsnji farni
cerkvi. Ker ste bili vedno prijatelj nase hise, zato
Vas povabimo z Vaso gospo, da se udelezite te rod-
binske svedanosti, ter si bodemo v veliko Cast steli,
ako pridete.

Kar bo v nagih moceh, da Vam ta dan nekaj
prijetnih ur naredimo, storili bomo vse z veseljem.
Miadi par vaji Zeljno pricakuje.

Nadejaje se Vagega prihoda, pozdravljamo Vas
najsréneje, ter ostanemo s spostovanjem Vam prijatelji

Fr. Grbec in soproga s héerjo nevesto.

V Naklem dné . . . . .
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Odgovor.

Castiti gospod Grbec!

Veselilo me je, da ste se name spomnili za
dan, ko oddaste svojo ljubeznjivo héerko. Kolikokrat
sem jo Se jaz pestoval, ko sem bival se veckrat v
Vasem krogu! Tako hitro ¢as mine! Mladost na-
slopa za nami, mi pa se postaramo! Kaj se hoce,
tak je ték svetd. Upam, da ste héeri zbrali dobrega
moza, ter Zelim mlademu paru vso sreco!

Ce bo le mogode, bom vstregel Vasi zelji in
priel na Zenitovanje, ali sam ali pa z Zeno. Ona
Jje nekoliko bolehna in ne vém, e bo mogla priti.

Pozdravite mi Zeno in mlado nevestico, ter
pricakujte me v ponedeljek zvecer. Vas udani stari
prijatelj

Gasper Miklavec.

Viikmanyitdned. Sl s

Pismo mlademu zakonskemu paru.

Ljubi brat!

Razveselilo me je sligati, da si se oZenil, tem
bolj, ker si vzel Marijanko, ljubeznjivo héer nasega
soseda. Prav veselim se dneva, kdaj me bog obiskal
s svojo mlado Zeno. Ce bo mogoce, bom jaz Vas
enkrat obiskal, pa pred Veliko no¢jo bo tezko kaj,
ker imam zdaj preve¢ opravka: Toliko bolj veseli
pa bomo tisti dan.

Pozdravljam tebe in tvojo Zeno, ter ostanem
tvoj brat ;

Dimen.
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Zenin da na znanje, da se je zarogil.

Dragi prijatelj!

Tebi najprej hitim naznaniti veselo novico, da
sem se zarocil z ljubeznjivo gospico Berto Zalokar-
jevo: Ona je odslej moja nevesta in jaz sem srecen,
ko le kedo. Vedno si imel solutje za mojo osodo,
torej mislim, da se bo tudi zdaj z menoj veselil.
Prihodnjo nedeljo bomo napravili na njenem domu
malo veselico in jaz te povabim, da prides v naso
druzbo, da nas bo3 kratkocasil s svojim izvrstnim
humorjem in svojo priljudnostjo.

Tudi Berta te lepo pozdravlja. Tvoj prijatelj

Tomaz Hrdlicka.

V Ptujem: dng v v

Nevesta naznani, da se je zarodila.

Ljuba, dobra Ancka!

7 veseljem primem za perd, da ti naznanim,
da sem se zarocila z gospodom Potoénikom. Pre-
magala sva vse ovire, kaj ljubezen ne premore? —
in dosegla sva dovoljenje svojih starsev. V kratkem
bo poroka. Vesela sem! Ne morem ti povedati, kaj
obZutim! Upam, da pride$ na Zenitovanje! Za sedaj
se pripravljam in vse potrebno priredujem.

Tebi kot stari prijateljici sem morala to spo-
rogiti. Prisréen pozdrav! Obiséi me kaj! Tvoja pri-
jateljica ¢

Hermina Skofova.

V- Tolmmudné St



Y. del.
Pesmi ljubezni.

Strﬁne, milo se glasite,
Milo pesmica Zaluj,
Srca boleéine skrite
Trdosréni oznanjuj ;

Kak bledi mi moje lice,
Kak umira lu¢ oci,
Kak tekd iz njih solzice,
Ki ljubezen jih rodi;

0Od zelja kakd zdihuje,
Po nji hrepeni srcé,

Kak mu je veselje tuje,
Kako od srece ni¢ ne vé;

Kak seboj me vedno vlece
Koder hodi nje obraz,
Kak obli¢je nje cvetece

V srcu nosim vsaki ¢as;

b

In kak ve, ki bi nje hvalo
Rade pele zanaprej,

Ak se ne usmili kmalo,
Morte vtihnit’ vekomej!
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Te in take ve nosite
Tozbe, strune! tje do nje;
Ako morte, omecite
Neusmiljeno sreé. —
Fr. Pregiren.

O hrepenenje, nade sladke,
Ljubezen prva, ko zori,

Kako so njej vse ure kratke,
Nebo odprto se jej zdi;

Pust bil bi brez ljubezni svet,
Zal, da le kratek je nje cvet!

Schiller.
Srcé, povej ti meni,
Kaj je ljubezni zar?
Dve dusi v misli eni,
Dva srca, en udar!
Halm.

Moja pesma krotko moli
Kroz tu tihu no¢,
Dodji z bela grada doli,
Dodji, duso, dodj!

Suste¢ tresu grane bori

U mesecini,

Nek te, dugo, strah ne mori;
Neprijatelj spi.

Cuj slavica u dubravi!
Vabi njegov pev:
«Utesi ga, sto ga stravi,
Najkrasnija dev'!»



b7

On razumi srca jade,

Milih udes hud,

On razblazit pesmom znade
Svaku njeZnu grud.

Dod’ i tebe, da razblazi,
Sidji k meni v gaj!
Ah smiluj 'se i pokazi
Peveu put u raj!
Ah put u raj!
Stanko Vraz.

Vse misli, ki v prsih sem skrite
Pred drugimi nosil ljudmi,

Vse tebi so davno odite,

Ne ena neznana ti ni;

In vendar, zakaj me ne ljubis?

Vse trude, skrbi, hrepenenje,
Saj nisem jih nosil za sé,
Posvetil sem tebi Zivljenje,
Poklonil sem tebi srcé;

In vendar, zakaj me ne ljubig?

Premisli no¢i prebujene,

In zalostne dneve prestej;

In solze za te porojene,
Premisli jih vse, in povej:
Povej mi, zakaj me ne ljubig?

Za rane, za Zalost obilo,
Za dni, ki temni mi teko,
Za ves moj pekél mi v placilo
Izpolni vsaj zadnjo Zeljo:
Povej mi, zaka] me ne ljubis?
S. Jenko.
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Jaz te ljubim, srce moje,
Ljubil sem te vsaki ¢as,
Kakor majka dete svoje,
Tak sem ljubil tebe jaz.

Kakor ovea mati place,
Ce se jagnje izgubi,
Tak za tabo so plakale
Moje zalostne oci.

Naj povsod bi roze cvele,
Kamor stopis ti z nogd,
Moje srce pa veselo
Nikdar, nikdar veG ne bo.
F. Haderlap.

Kje je tista deklica,
V vrtu je sedela,
Lepa kakor rozica,
Pesmice je pela?
Hitro, hitro mine ¢as,
Mine tudi lep’ obraz.
Orozen.

Tak je sladka, tak je mila,
Kot bi roze dihala,
Krasna, kakor da b'se bila
V rajski rosi kopala.

Kakor sneg so nje rocice,
Ki v planini se blisci,
Kakor zarja njeno lice,
Ki se v jutru rumeni.




Kakor zvezde nje ocesa,
Ko ozrejo se z neba,
Kakor jelka nje telesa
Rast visokoravnega.
Fr. Cegnar.

Ko pti¢ica sem pevala,

Sem sladke sanje sanjala,

(j zdaj pa nikdar, nikdar veg,
Veselje preé je, prec.

Cvetela sem ko rozica,
Nebeskim zarkom ljubljena,
0j zdaj pa nikdar, nikdar vec,
Veselje preé je, prec.

In lesketala o&'ca sta,
Ko zvezdi dve, ko solnca dva,
(j zdaj pa nikdar, nikdar vec,
Veselje prec je, prec.

Le pod menoj se bhiva mir,
Krog mene pa ga ni nikjer;
Srce le tje, le tje zeli,
Kjer angelj moj lezi!
Narodna.

Luna sije, kladvo bije
Trudne, pozne ure ze,
Pred neznane sréne rane
Meni spati ne pusté.

Ti si kriva, ljubeznjiva,
Deklica neusmiljena,

Ti me ranis, ti me branig
Da ne morem spat’ doma.



Obraz mili tvoj po sili
Mi je vedno pred oémi,
Zdihujode srce vroce
Vedno k tebi hrepeni.

K oknu pridi, drug ne vidi,
Ko nebeske zvezdice,

Se prikazi, al’ sovrazi

Me srce, povej, al’ ne?

Up mi vzdigni, z roko migui,
AK’ bojid se govorit’!

Ura bije, k oknu ni je,

Kaj sirota 'tem storit?

V hram poglejte, mi povejte,
Zvezde, al' res ona spi; .
Al posluga, me le skusa,
Al za druzega gori?

Ako spava, naj bo zdrava,
Ak’ me skusa, ni¢ ne dé;
Po nje zgubi, ako ljubi
Druz'ga, poclo bo srcé.
F. Presiren.

Petelinéek me je zbudil,
Pa e svetle zarje ni,

Vse je temno, vse je tiho,
Vse se sladko spanje spi.

Al bi spet o¢i zatisnil,
Al bi budel, sam ne vem,
Srecno je okd budece,
Mil je Morfeja objem.




Pa saj skoraj ni razlocka
Medju dnevom in noéjo:
Ako spim, o ljubi sanjam,
Ak’ budim, pa spet tako.

Slabo sve¢a je brlela,
Zunaj dez je curkom lil,
Midva skupaj sva sedela,
Lep vecéer je nama bil.

Sladki smehi iz oc¢esa
Med solzami govoré,
Telo se drzi telesa,
Usta pa se ust drzé.

Zunaj je nevihta vila,
Dez na okno je kropil,
Midva pa sva se ljubila,
Lep vecer je nama bil

Da ne smem, si ukazala,
Belih rok se dotaknit’,
Zvedla, deklica si zala,
Kako znam pokoren hit'.

Da ne smem, si ukazala,
Od Jjubezni govorit’,
Zvedla, deklica si zala,
Kako znam pokoren bit’,

Zraven si mi ukazala,
Da te moram pozabit’;
Ubogal, deklica bi zala,
Ak’ bi moglo se zgodit'!
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F. Haderlap.

S, Jenko..



62

Al' srcé mi drugo vstvari,
Al' pocakaj, da to bit’
V prsih neha, — Bog te obvari!
Prej ni moé te pozabit'.
Fr. Presiren.

Tebe kli¢ejo solzice,
Ki pred mano zdaj bezis,
Obledvati moje lice
Brez usmiljenja pustig,
Si nad srcem se motila
Vedno vnetim le za té,
Ko ga, draga, si zvolila,
Ni zvestobe holj disté.
M. Kastelic.

Tak si lepa, kakor zora,
Ko pripelje beli dan,
Da zbudi zelena gora
Se iz tezkih noénih sanj;

Da glavé dviguje cvetje
In obraéa v njo odi,

Da po vejah glasno petje
O ljubezni zadoni.

Draga! bodi zora meni,
Oznanuj mi lepsi ¢as;
Zalost mi iz prs odZeni,
Zbudi v ustih pesmi glas.
S. Jenko.
Ena ticica je priletela
Le — sim ¢ez siroko morjé,
Prinesla mi pismo je belo
Od daljne neveste mojé.



Bel list s pecatom je zlatim,
Od balzama ves duhti,
Ko rahlo ga odpecatim,
Zagledam v njem rozice tri.

Kaj roza pomeni rudeca?
Povej mi, tica povej!

Kaj druga modro cveteca?
Kaj tretja posusenih vej?

Kak prva je roza rudeca,
Tak ona za tebe gori;
Kak druga je roza veneca,
Tak ona brez tebe veni,

In sinja ti roza pomeni,
Da moras ti priti do nje,
Po suhi, al' poti vodéni
Cez sinje, siroko morjé!

Kaj, draga, to tirjas od mene,

Ki pot mi neznana je k vam,
In ladjice nemam nobene

In plavat’ ¢ez morje ne znam!
F. Haderlap.

Davi je pa slanca padla
Na zelene travnike, «
Je vso trav'co pomorila
In vse zlahtne rozice.

Men’ pa ni za roze Zlahtne,

Ce jih slanca pomori,
Meni je za dedvo mojo,
Ce me ona zapusti.

63



Ravno v sredi mojga srca
Ena rozica cveti,

Ce ne bos jej prilivala,
Se gotovo posusi!

Kaj jej bodem prilivala,
Nemam vinca, ne vodé?
Jaz jej bodem prilivala

Svoje svetle solzice.

V ljubem si ostala kraji,
Jaz pa Zel sem daleé pred,
Morebiti sre¢a naji,

Ah, ne zdruzi nikdar veé!

Ves cas, kar si mi odvzeta,
Stejem ure, stejem dni;
Z ur so mesci, z dni so leta,
Mescev, let pa konca ni.

Pomlad se na zemljo vrne,
Petje slaveev se zbudi,
V cvetje zemlja se zagrne,
Za me pa pomladi ni.

Na grajskem vrtu sred vasi
Prelepih rozic veé cveté,
Najlepsa izmed roz pa je
Ljudmila, z grada mlada héi.

Ljudmila, z grada mlada héi!
O kaj ti je, o kaj ti je,

Da ti oké otoZno zre,

Da lepo lice ti bledi?

Narodna.

S. Jenko.
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Ljudmila, z grada mlada héi,
O kaj ti je, o kaj ti je,

Da ti po licu solzice

Tetejo curkom iz odi?

O kaj mi je, kaj me tez{?
Skor rozice mi ovene,
Skor lastovke mi odleté,
In skor se dragi poslovi,

Ah, skor se dragi poslovi;
Znabit’, nazaj ga ved ne ho!
Zato pa¢ joce mi oko,
Zato, ah, lice mi bledi!
Ivan Zupan.

Nezvesta! bodi zdrava,
Colni¢ po mene plava,
Na barko klice strel;
Po zemlji varno hodi,
Moj up je sel po vodi,
Mi drug te je prevzel.

Pri Bogu sem obljubil,
Da pred bom duso zgubil,
Ko nehal te ljubit.

Si z desno v desno segla,
Pri Bogu si prisegla, .

Mi vedno zvesta bit’.

Morja siroka cesta
Peljala me je v mesta,
Kjer lepe deklice;
Obrazov njih lepota,
Sneg beli njih zivota,
Zmotila nista me.
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Spet so se jadra bele
Od juznih sap napele.
Prinesle me nazaj;

Pa ljubico kot Zeno
Sem nasel porogeno, —
Prestal sem hogvé kaj!

Le jadra spet napnimo,
Valovom se zro¢imo.

Kak je ¢gisto morjé!

Kaj njemu upat’ smemo,
Mornarji dobro vemo,
Dekletom kaj, — kdo vé?

Ne strasi mo¢ viharja,
Ne grom valov mornarja,
Se smrti ne boji;
Spomin v potopu mine,
Ljubezni boleéine

Vsak dan spet ozZivi!

Po morji barka plava,
Nezvesta, bodi zdrava,
Sto tebi sre¢ zelim!
Po zemlji sre¢no hodi,
Moj up je sel po vodi,
Le jadrajmo za njim!
Fr. Presiren.

Poroke tvoje vést me je zadela,
Prerezal svecenik je nit posledno
Med nama, utrnit’ se zvezdo jedno
Sem videl, v ¢rno brezdno je letela.
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Ljubezni zvezda m’ ve¢ ne bo bliscela ;
Kaj je brez nje zivljenje nade vredno?
Ko mah na skali zivotari bedno,
Ne nosi cvetja in sadi ne dela.

Ljubila njega, zdaj bos njemu stregla,
Kdo mene bo tolazil, ko moreca
Praznota v mra¢nih urah kri mi pije?

Kak’ solnce pozno za goré se skrije,
Takd je zasla moj'ga bitja sreca,
Na srce se mi &rna no¢ je vlegla.
F. Haderlap.

Stoji, stoji tam lipica,

Pod lipo hladna sencica,
Tam v senci fantje mi sedé,
Pri fantih mlade deklice.

Je priletela ticica,

Oj drobna tica pisana;
Se vsedla je na vejico,
Zapela tako pesmico:

Devicice, noricice,
Ki fantom vse verjamete,
Vam beli grad obetajo,

Pa ¢rne bajte nemajo!
Narodna.

Zemlja se zagrne v tmine,
Glava tezka mi zaspi,
Duh ¢ez hribe in doline
Na peratih k teb’ hili

5*
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Teb’ v mnaro¢je glavo trudno
Denem, gledam ti v obraz,
Ti pa smejes se priljudno,
Ko si se nekdanji cas.

Meni bozas mlado lice,
K sreu nosi§ mi roko,
Briges radostne solzice,
Ki po licu mi tekd,

Bila je zima in lezala

Nad zemljo je snega odeja,
Pod ivjem 3ibila se veja,
Kjer ti¢ica je prej skakljala,

Le smreka je se oznanj'vala.
Da upanju nikjer ni meja,
Jej domisljije zlata preja
Podnozje s cvetjem obsipala.

Srcé mi bilo je pustinja,
Uklenjena v ledove vecne,
Nad njo je vladala témina,
In fur'je, boginje nesreéne, —
Stopilo solnce je leddve,
«Ti> vni¢i sréne mi okove!

S. Jenko.

J. Mohor¢ié.

Ko brez mira okrog divjam,
Prijatlji prasajo me kam?

Pragajte raji val morja,
Pragajte raj’ oblak neb4;

Oblak ne vé in val ne, kam;
Kam nese me obup, ne znam.
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Samo to znam, samo to vém,
Da pred obli¢je nje ne smem.

In da ni mesta vrh zemljé,
Kjer bi pozabil to gorjé!
Fr. Presiren.

Sladko spavaj, ljubica!
Svetlo zvezdice migljajo,
Rahlo vodice sumljajo,
Vsa narava

Tiho spava,

Bledo gleda lunica.
Spavaj, spavaj,

Mir te obdavaj,

Sladko spavaj, ljubica!

Sladko sanjaj, ljubica,
Sanjaj od ljubezni srece,
Da se nama ne odrede,
Da krasnejse
In milejse
Nama uvek bo svetila,
Sanjaj, spavaj,
Mir te obdavaj,
Sladko sanjaj, ljubica.
Dr. Jos. Vosnjak.

Ljubica, pojd’ z menoj,
Lepa je no¢ nocoj,
Bova svat'vala.

Luna naj bode mi
Pri¢a moléeca,

K plesu naj gode mi
Voda sumeda;
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Zvezde pa zlate
Pridejo v svate.

Ni¢ se nikar ne boj,
Pojdi, le pojd’ z menoj.

Kadar mene se spominjas,
Vem, da vcasih me preklinjas;
Sed puella, quaestio est:

Kdo je kriv, al ti, al jest?

Ko zvestobo prisegala,
Jaz lagal sem, ti lagala;
Sed puella, quaestio est:
Kdo goljfan je, ti al jest?

Res utegnilo morebiti

Zal komu bi enkrat biti;
Sed puella, quaestio est:
Kdo bo to, al ti, al jest?

Steza sem in tje do hige tvoje,
Glej, ¢e tam katera roza klije!
Da zastonj prelil sem solze svoje,
To mogote, mislim, skoraj nije,

Ko, nezvesta, sem od vas se lodil,
Ko prognanec bezal sem pred vami,
Stezo tisto vso sem jo razmodcil

Z grenkimi, krvavimi solzami.

Da zastonj prelil sem solze svoje,
To mogoce, mislim, skoraj nije,
Steza sem in tje do hise tvoje,
Glej, ¢e tam katera roza klije!

S. Jenko.

S. Jenko.
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Oh, kako bi rastle roze todi,
Koder svet s kovano peto stopa!
Stezo, ki do nag’ga srca vodi,
Poezije vse jo ¢as oropa.

Nad zeljami vladajo potrebe

In okolnosti nad ideali,

Vse se gnjete v boj in vsak za sebe,
Vsak je sreden, ¢e ga trebuh hvali.

Stezo, ki do na¥'ga srca vodi,
Poezije vse jo ¢as oropa;
Oh, kako bi rastle roze todi,

Koder svet s kovano peto stopa!
F. Haderlap.

Po tihi no¢i mesec plava,
Mladenié tuZen zré v nebo,
Zamisljena njegova glava,
Sreé mu v prsih je tesnd.

Ne vdajaj se duhovom mraka,
Zapri srcé, zapri oéi!
Glej, mehka postelja te ¢aka,

Ozdravit’ tuZnega Zzeli!
S. Jenko.

Ko vedel bi jaz uganiti,
Da Vi bi me mogli ljubiti,
Paé nekaj za to bi jaz dal,
Ker zopet bi mirno zaspal.

Pozabljen in sam sem na sveti,
Kaj hoGem si druz'ga Zzeleti,
Ko lepo in mlado Zend,

Da bzivel in trpel za njo!
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Po ulicah hodil Ljubljane,
Nikjer se srcé mi ne vname;
Prav lahko pa ljubil bi Vas;
Castil Vas in branil vsak das.

Kak svefa mirno gori,
Tak mirne so Vase oci,
Z njih gleda du3na lepota,
Ljubezen in sréna dobrota.

Ce bozja je volja, naj bo!
Podajte mi svojo rokoé;

Oh, jaz Vas tako spostujem,
Roké in srcé Vam darujem.

Vag Jjubi in krasni obraz,
Ko jutranje zarije pas,
Nedolznost nam oznanjuje,
In srca nam navdusuje.

V manirah ste takih zrejena,
Ko bla bi princez'nja rojena,
Oj lepo, posteno dekle!
Spostujejo vsi Vas ljudje.

Ne bom si veé ljubice zbiral,
Ne bom se po drugih oziral,
Le Vase ljubezni zelim,

e Vam se nevreden ne zdlm!

Kar jezik zamoléi,
Povejo ti oéi.

Ljubezni, ki jo skrivam,
Mi skrit’ mogoce ni.

F. Haderlap.
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V prepoved so me deli,
Ni¢ s tabo govorit’,
Papirja bel’'ga nemam,
Te s pismom zveselit;

Saj treba ni besede
In tud papirja ne,
Ce mi v o&i pogledas,
Izvedela bos vse.
Tiso¢ in ena noc.

Temna no¢ se je storila,
Dremalo je Ze oko,
Pesmica me je zbudila,
Fantje mladi jo pojé.

Srecno je pa¢ srce mlado,
Se zivljenja veseli,

V sebi nosi polno nado,
In v sladkosti se topi.

Tudi jaz poznal milino
Tvojo sem, poletna no¢,
Davno prosle Ze spomine
V meni zbuja tvoja moé.

Tudi mi -tako smo peli,
Oh, kako smo srecni bli!
0O, da bi se enkrat smeli
Tisto radost uzivati!

Lucice so pogorele,
Tamno je za nas nebd,
Hladne sap’ce so zadele
Pihati nam nad glavo.
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Vi fantici, le zapojte,
Le zapojte na ves glas,
Ni¢ filistrov se ne bojte;
Zdaj je vas najlepsi cas!
F. Haderlap.

0j, stiri reci so se zaklele,

Da meni srce posedejo,

Da mojo pamet zmedejo,

Da v meni bi mlado kri razgrele:

Teh stirih je prvo tvoje &elo,
Ki sije ko solnce jasno in belo;
Potem lasjé so érni ko nog,
Veliko imajo do srca mod.

Potem je tvoje zorno lice,
Prijetno ko spomladne cvetlice;
Cetrta pa re¢ je tvoje teld,
Prekrasno in sibko, ko jelke drevo.
Tiso¢ in ena nod.
O] sretne so ribice,
Ki v vodi plavajo,
Vesele so ticice,
Ki v zraku letajo.

Na onokraj Save
Tam lepsi je polje,
Na onokraj Save
Tam moje je dekle.

Brodnika bo poklical,
Brodnika Gasperja,
Mi colni¢ bo odvezal,
Da ¢ez se peljeva.



Q) Gasper, o] Gasper,
En tolaréek imam,
Cez Savo me prepelji,
In celega ti dam!

Glej, trdo sem ga sluzil
Okrogli ta denar;

Da vidim svojo ljubo,
Mi ni za njega mar.

Saj jo bom zadnji¢ videl,
Saj grem le po slovo,
In jutri Ze na Lasko

Mi odmarsiramo!

Vojaski boben poje

In fantje vriskajo,

In vsem prijatlom svojim
Se roke stiskajo.

Kaj, ljub’ca, podarila

Ti za spomin mi bos?
«En puseléek povila

Ti bom iz Zlahtnih roz.»

Kaj nuca mi ta pusele,
K’ se hitro posusi,
Pa vender ne preZene

Iz sreca Zalosti.
F. Haderlap.

0j, s ¢im ti hotem tla pogrniti,
Da, ljubcek, dovolj te pocastim?
Oj hocem ti srce tje poloZiti,

Da kar koli hodes, p6¢nes Z njim.
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Potrgala bom vse zlahtne cvetlice,
In Z njim inastljala ti pot bom vso,
K cvetlicam bom dela se svoje lice,
Le stopi svobodno mi na oké!

Tiso¢ in ena noc.

Na dvoje sem ves svet razkrojil,
Ga locil v polovici dve,

Na sréno tehtnico polozil

Sem polovici zdaj obe.

Na eno stran sem dal vso zemljo,
Zaklade celega sveta,

Vse krone, Zesla, vse dezele,

Vse kupe zlata in srebra;

Zelene loge in vrtove,
Rumenoklasno vse poljé,
Palace krasne, vse gradove,
In 3ume temnosencnate;

Vse bisere, vse zlahtne kamne,
Ves zamet, drago svilo vso,
Kocije, konje osedlane,

Opravo kraljem delano;

Vse sladko vince, godbo vbrano,
In kar e srce veseli,

In kar je kol' ¢loveku dano,

Da si zivljenje osladi.

V skledico drugo sem posadil
Edino svojo ljubico;

Kaj bi pri meni ve¢ veljalo,
Sem prasal svojo tehtnico.
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Skledica prva poskoéila

Na kvisku je, ker prelehka;
Pa skleda, kjer je ljub'ca bila,
Se naslonila je na tla!

Bogastvo ne ustvari srede,
Po zlatu jaz ne hrepenim;
Le k tebi, draga, mene vlece,
Le tebe imeti si Zelim.

F. Haderlap.

V dezeli ¢rna no¢ lezi,
Nobena lu¢ka ne brli,
Nobena zvezda ne bliséi;

Na jugu tamne tam goré,
Kako otozne se mi zdé,
Kak’ prazno moje je srcé!

Pri oknu sem zamisljen stal,
Spomin me tuzni je obdal,
In zalosti sem se podal.

0, marsiktero tako noé,
Ko me ogreval up 8e vroc,
Prebudil sem se pevajod.

Smo z glazki pritrkavali,
Z dekleti se zabavali
Slovencem smo nazdravljali.

Prijatelji in ljubice,
In vina polne kupice,
Vsi, vsi so zapustili me!
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Razigli so se, kdo vé kam?
In mine noé¢ in mine dan,
Pa jaz sem vedno tako sam!

Prigel spet dan bo za nogjo,
Pa mladih dni, ¢e pretekd,
Nikdar jih ve¢ nazaj ne bo.

F. Haderlap.

Marjetica se je zaklela,

Da nikdar nece veé cvetét’,
Ne mara za obleko belo,
In ho¢e s érno se odét’,

Zakaj tako je zalovala,

To svetu $e prav znano ni,
Pa vem, da jezo je drzala
Skoz’ celo zimo, mesce tri,

Pa prisla sap’ca je pomladna,
Iz tal je roz'ce klicala,
Ogrela se je zemlja hladna,
Pod njo pa tud’ marjetica.

Marjetica, kaj bos zal'vala?
Rumeno solnce te budi,
Pozabi, kar si prej prestala,
In pridi gledat novih dni!

Vse rozice so se zbudile,
Oblekle so se prazni¢no,

Iz tal so glav'’ce pomolile,
Da vigred novo vidijo.

I
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Zivljenja spet se veselijo
Zivali pod in nad zemljo,
Po logih tice zZvrgolijo

In hvalo Stvarniku pojo.

Marjetica je pozabila,

Na staro Zalost in bolést,
In z belim krilom je stopila
Med vrsto solndevih nevest.

F. Haderlap.

Ubrane so iznova strune moje,
Pa ni¢ veselega zapét’ ne vém,
Zamrle vidim sladkegnade svoje,
Da ozivé, skor upati ne smem.

Na svetu vsaka se popravi zguba,
Mladost pa zlata se ne ponovi,

To kar ponudi le mladost nam ljuba,
Veselje sréno, z leti se zgubi.

Zaceljene so rane Ze skelece,

Ki vsekala mi strast jih je v srce,

Ostal je le spomin nekdanje srece,

Ki v prejsnjih dnéh mi e sijala je.

Ce vsaka nada nas je goljufala,

Le tista prav gotovo nas ne bo,

Ki skozi grob nam pot bo pokazala,
V dezelo, kjer ve¢ solze ne tekd.

S pogledom tuZnim videli smo pasti
Zvestobo, znacaj, vzor in skalo, dob;
Da nihée nema sam’ga sebe v lasti,
Da vse zdrobi, omaja Casa zob;
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Smo videli, da mozke ni besede,
Ko vremenjak da Zenska se vrti,
Da puhle so obljube in prisege,
In da ljubezni zveste skorej ni.

Smo vjeli pri tatvini postenjake,
Apostelj je postal Ze renegat,
Bezati videli smo Ze junake,
Zapustil je Ze pobratima brat,

Kaj hoce svet, da nam se e dopada?
Kaj hocemo zeleti si sami?

Da polne sreée up nam paé¢ upada,
Najboljsi je, kdor si najmanj Zeli.

F. Haderlap.










